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PREPARATION OF THIS DOCUMENT

This is the final version of the report as approved by the Fourth Session of the Central Asian and
Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission (CACFish), which was held in
Ulaanbaatar, Mongolia, from 18 to 20 May 2015. The report was prepared by CACFish Secretariat.

The material in the appendixes is reproduced as submitted.

FAO. 2016.
Report of the Fourth Session of the Central Asian and Caucasus Regional Fisheries and
Aquaculture Commission, Ulaanbaatar, Mongolia, 18–20 May 2015. FAO Fisheries and
Aquaculture Report No. 1113. Ankara. 65 pp.

ABSTRACT

The Fourth Session of the Central Asian and Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture
Commission (CACFish) was held in Ulaanbaatar, Mongolia, from 18 to 20 May 2015. The
session was attended by the representatives of five member States: Armenia, Azerbaijan,
Kyrgyzstan, Tajikistan and Turkey. The session was also attended by the following invited States:
Georgia, Kazakhstan, Mongolia, and Uzbekistan. The Commission adopted the following
thematic scientific and technical recommendations produced by the Technical Advisory
Committee at its third meeting held in Bishkek, Kyrgyzstan, on 16–18 February 2015:
(i) Fisheries monitoring, control and surveillance (MCS); (ii) Inland fish hatchery management;
and (iii) Voluntary Guidelines for Securing Sustainable Small-Scale Fisheries in the Context of
Food Security and Poverty Eradication. The Commission reviewed the progress made in
implementing the CACFish Five-Year Regional Work Programme (2015) and endorsed the
second-term Five-Year Regional Work Programme covering the period 2016–2020. The
Commission adopted its autonomous budget for 2015. In addition, the Commission decided to
hold its regular sessions every two years after its fifth session in 2016.



iv

ПОДГОТОВКА ДОКУМЕНТА

Данный документ является окончательной утвержденной версией протоколачетвертой сессии
Региональной комиссии по рыбному хозяйству и аквакультуре в Центральной Азии и на
Кавказе (CACFish). Сессия состоялась в г. Улан-Батор (Монголия) с 18 по 20 мая 2015 года.
Настоящий протокол подготовлен Секретариатом CACFish.

Материал в приложениях воспроизведен в том виде, в котором он был представлен.

ФАО. 2016 г.
Доклад о работе четвертой сессии Региональной комиссии по рыбному хозяйству и
аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе, Улан-Батор, Монголия, 18-20 мая 2015 г.,
Доклад ФАО по рыбному хозяйству и аквакультуре. № 1113. Анкара. 65 стp.

КРАТКОЕ ИЗЛОЖЕНИЕ

Четвертая сессия Региональной комиссии по рыбному хозяйству и аквакультуре в
Центральной Азии и на Кавказе (CACFish) прошла в Улан-Баторе (Монголия) с 18 по 20 мая
2015 года. В работе приняли участие представители пяти стран-членов: Армения,
Азербайджан, Кыргызстан, Таджикистан и Турция. В сессии также участвовали
представители следующих стран-наблюдателей: Грузия, Казахстан, Монголия и Узбекистан.
Комиссия приняла следующие тематические научно-технические рекомендации,
разработанные Техническим и консультативными комитетом (ТКК) на его третьем
совещании, прошедшем в Бишкеке (Кыргызстан) с 16 по 18 февраля 2015 г.: Мониторинг,
контроль и наблюдение (МКН) в рыбном хозяйстве; (ii) Управление рыбопитомниками во
внутренних водах; (iii) Добровольные руководящие принципы обеспечения устойчивого
маломасштабного рыболовства в контексте продовольственной безопасности и искоренения
бедности. Комиссия рассмотрела прогресс, достигнутый в деле реализации Пятилетней
рабочей программы CACFish (2015 г.) и утвердила вторую Пятилетнюю рабочую
программу, охватывающую период 2016-2020 гг. Комиссия приняла свой автономный
бюджет за 2015 год. Комиссия приняла решение проводить свои регулярные сессии каждые
два года, начиная с 2016 года – после своей пятой сессии.
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OPENING OF THE SESSION

1. The Fourth Session of the Central Asian and Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture
Commission (CACFish) was held in Ulaanbaatar, Mongolia, from 18 to 20 May 2015 at the kind
invitation of the Government of Mongolia. The following countries attended the session as members of
the Commission: Armenia, Azerbaijan, Kyrgyzstan, Tajikistan and Turkey. The session was also
attended by the following invited States: Georgia, Kazakhstan, Mongolia, and Uzbekistan. The list of
participants is provided in Appendix 2.

2. The Chairperson of the Commission, Dr Nihat Pakdil (Turkey), opened the session, welcomed
the delegates and cordially thanked the Government of Mongolia for hosting the session. Referring to the
objectives and mandate of the Commission, he underlined the progress made by the Commission in a
relatively short time on conserving, managing and developing fisheries and aquaculture resources. He
gave a number of examples of the technical recommendations produced by the Technical Advisory
Committee (TAC) related to the regional priorities. He urged the session to properly translate the
recommendations into national practices. He thanked those present for their support during his tenure,
starting with the Inaugural Session of the Commission. He then invited Mr Tsengel Tsegmid, State
Secretary for the Ministry of Environment, Green Development and Tourism of Mongolia, to address the
audience.

3. In his welcoming speech, Mr Tsegmid provided a brief historical overview of the Mongolian
fisheries. He added that fish consumption and recreational fisheries had witnessed a rapid increase in the
past decade despite not yet attaining the required level. Protection of fisheries resources, restoration of
the environment, fish cultivation, and promotion of ecotourism were identified as national key priority
policy issues. He briefed the session about the successful national framework that sets the legal rules for
the management and conservation of fisheries resources. The organization of the session in Mongolia
was seen as a promising opportunity for enhancement of multilateral cooperation in the field of fisheries.
The opening remarks are given in the Appendix 3.

4. A welcoming address was also made by Thomas Moth-Poulsen, the CACFish Secretary, who
welcomed those attending and thanked the Government of Mongolia for its hospitality and support in
hosting the session. He highlighted the importance of the protection and conservation of the fish
biodiversity and high number of endemic species that Mongolia is characterized by. He addressed the
relevance of the technical assistance provided by FAO, which cover a wide range of technical areas,
including recreational fisheries and ecosystem-based fisheries management. He thanked the delegates
and representatives of the invited States for contributing much to the notable outcomes of the
Commission.

ADOPTION OF THE AGENDA

5. The Commission adopted the provisional agenda without changes, as provided in Appendix 1 to
this report. Appendix 4 contains a list of documents submitted to the Commission before the session.

SECRETARIAT REPORT ON ADMINISTRATIVE, OPERATIONAL AND
FINANCIAL ISSUES

6. Discussions were based on working document CACFish/IV/2015/2. The CACFish Secretariat
briefed the session on the administrative, operational and financial issues addressed during the 2014–15
intersessional period.

7. Information on the activities of the intersessional period was provided. In respect of the Five-
Year Regional Work Programme of the Commission (RWP) (2011–15), it was stated that the RWP had
been partially implemented owing to budget limitations.

8. The Secretariat informed the session that the Commission had adopted a considerable number of
scientific recommendations since the Inaugural Session (2011).
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9. In addition, details were given on the status of member contributions to the autonomous
CACFish budget. Details on intersessional period expenditures as well as budget highlights were also
provided. The Secretariat reiterated the need to receive prompt payment of annual contributions, as well
as contributions in arrears, in order to facilitate the smooth implementation of the activities of the
Commission.

10. The Commission appreciated the Secretariat’s continued efforts to increase the visibility of the
Commission, while at the same time looking for ways to enhance the operational efficiencies and
technical capacity of the Commission.

REVIEW OF THE FIVE-YEAR REGIONAL WORK PROGRAMME (2011–15) OF
THE COMMISSION

11. The session was given an update by the Secretariat on progress with the implementation of the
RWP (2011–15) based on the document CACFish/IV/2015/3. It was stressed that certain programme
activities had not been fully implemented owing to budgetary limitations. However, it was stated that the
programme had delivered considerable outputs, particularly in respect of its governance and aquaculture
components. The external supports provided, either directly or indirectly, by the regional FAO projects
were identified as the key driving factors, contribution to overall performance of the RWP. The session
acknowledged the significant contribution of the Central Asia Regional Programme for Fisheries and
Aquaculture Development, which was implemented in the period 2009–14, to the RWP.

12. Several delegations and representatives of the invited States acknowledged the positive
momentum of regional cooperation gained in recent years, particularly through the donor-supported
programmes and projects. The significant support and contribution of Turkey as well as the high-quality
region-wide technical assistance provided by FAO were noted by the session. It was mentioned that
CACFish had become more and more visible as it had registered many achievements in a relatively short
period. Further contributions and technical assistance were seen as vital considering the fact that many
countries in the Central Asian and Caucasus region continued to face challenges caused by significant
declines in total fish production in recent decades. Promotions of adaptive management and conservation
measures in accordance with FAO Code of Conduct for Responsible Fisheries were suggested. Attention
was also paid to seafood traceability as well as the monitoring of trade in endangered species. The
representative of an invited State recommended that flyers, brochures and posters of the outcomes of the
projects and programmes be disseminated to stakeholders.

13. It was stated that Component 4 (Post-harvest Activities) and Component 5 (Research and
Capacity Development) of the RWP had registered comparatively less progress than other components.
Therefore, it was highlighted that a proper focus should be placed on the research and capacity
development component of the RWP, which critically relies on the development of a regional education
and training programme as well as a researcher exchange scheme. The Secretariat expressed a need to
explore possible ways of securing external financial resources for the full implementation of the RWP,
by addressing donor agencies active in the region.

SECOND-TERM FIVE-YEAR REGIONAL WORK PROGRAMME (2016–2020)

14. The Secretariat presented the proposed Second-term Five-Year Regional Work Programme
(2016–2020) of the Commission (RWP2). It was explained that previous monitoring and evaluation
remarks and recommendations of the TAC in respect of the first RWP had been taken into consideration
in the formulation of the RWP2, which had been prepared by the Secretariat. It was noted that RWP2, as
contained in the document CACFish/IV/2015/4, also included the amendments made by the TAC at its
third meeting, all of which related to the proposed activities of the five technical components of the
RWP2. It was highlighted that the RPW2 should seek to achieve the following key objectives while also
assuming a close collaboration with non-member States: strengthening the institutional, scientific,
technical and legal capacities in order to promote the development, conservation, rational management
and best utilization of living aquatic resources in the CACFish area of coverage.
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15. The Programme was then reviewed by the Commission, which expressed its appreciation for the
work of the Secretariat and the TAC. Numerous comments were made, by both member States and
invited States, in support of the implementation of the RWP2. Discussion revolved around the total
budget and the regional education and training programme foreseen under Component 5 of RWP2. The
session was invited to explore possible ways of finding external funding for the implementation of the
education and training programme. Turkey expressed its interest in supporting the regional education and
training programme.

16. The programme was found essential for the further enhancement of regional capacities in the
management, conservation and development of fisheries resources. The due implementation of the
programme in collaboration with key stakeholders was regarded as important for the achievement of
medium-terms targets of the Commission, which assume a gradual expansion of its area of coverage with
relatively increased administrative, advisory, management and financial power. Few suggestions were
made for a strengthened collaboration mechanism under the proposed RWP2; included were assignment
of two subregional coordinators and the splitting of the coordination efforts into two identified separate
technical fields: fisheries and aquaculture. However, the session agreed to keep the original collaboration
mechanism set for RWP2.

17. Following the review discussions, the Commission adopted RWP2 covering the period 2016–
2020 as amended by the TAC. The adopted second phase of RWP is provided in the Appendix 5. It was
stated that, as with the first RWP, RWP2 would be subject to regular monitoring, evaluation and updates,
both by the TAC and Commission, in order to keep pace with changing conditions, requirements and
budget resources.

18. The Commission noted the importance of the support, ownership and proper involvement of both
the member and non-member States for accelerated achievement of the RWP. The session generally
agreed that the RWP would significantly serve for the strengthening of an overall region-wide
institutional capacity upgrade through ad-hoc training sessions, workshops, technical assistance and
guidance. Appreciation was also expressed for the likely cooperation instruments between FAO regional
projects and programmes, and the RWP.

SCIENTIFIC AND TECHNICAL ADVICE GENERATED BY THE TAC

19. Dr Chinara Imankulova, the Chairperson of the Technical Advisory Committee (TAC), gave a
presentation of the recent scientific and technical advice of the TAC generated at its third meeting held
on 18–20 February 2015 in Bishkek, Kyrgyzstan. The presentation included the following TAC scientific
and technical advice as contained in the document CACFish/IV/2015/5: (i) Fisheries monitoring, control
and surveillance (MCS); (ii) Fish hatchery management; and (iii) Voluntary Guidelines for Securing
Sustainable Small-Scale Fisheries in the Context of Food Security and Poverty Eradication. The session
found these issues highly relevant to regulation and development of fisheries and aquaculture within the
CACFish area of coverage. The implementation of the Guidelines presented by FAO in 2014 was, among
other things, seen as a useful international instrument for increasing the profile of the small-scale
fisheries in the CACFish area of competence.

20. Following brief supportive comments, the recommendations and associated actions of the TAC
were adopted in the form proposed by the Committee (see Appendix 6). More discussions took place
regarding the proposed intersessional activities of the TAC, in particular, the workshop on conservation
of genetic resources and sample analysis for fish genetic identification. The Commission noted the
limited knowledge and expertise on advanced molecular biology and genetic techniques in the Central
Asian and Caucasus region. Possibilities for the conservation of aquatic genetic resources of the region in
the national gene bank established in Trabzon by the Turkish Ministry of Food, Agriculture and
Livestock were discussed. The Turkish delegation expressed its support for such requests. This was
greatly appreciated by the Commission, which agreed on the need to build institutional capacity as well
as theoretical and practical skills in respect of conserving rare, endangered and endemic species.
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COMMISSION’S BUDGET AND MEMBER CONTRIBUTIONS FOR 2015

21. The CACFish Secretary introduced the Commission’s proposed budget and member
contributions for 2015on the basis of document CACFish/IV/2015/6. The Secretariat stated that despite
the existing arrears, the proposed budget of USD180 000 would still allow the Commission to stay on
target. The Secretariat underlined that the proposed budget, i.e. USD180 000 had previously considered
by Commission as a minimum level and had been expected to be applied for a short transitional period.
The Secretariat called the Commission to consider the need to increase the autonomous annual budget for
2016 as the transitional period was approaching its end. Following discussions, the Commission adopted
unanimously its autonomous budget of 2015 at the unchanged level of USD180 000.A detailed
breakdown of the members’ contributions for 2015 is given in Appendix 7.

22. The good budgetary performance of the Commission was noted. Prompt and on-time collection
of the contribution was emphasized by the Secretariat. It was explained that some payments of
membership contributions had been transferred to other budgets of FAO bodies or projects owing to
mistakes made by member States miscoding the CACFish budget codes. The payments should always
contain the code letters sent to member States for their deposit of membership contributions for each
year. It was stressed that the following code should be sent by each deposit with clear information about
the year against which the payment (contribution or arrears) is made: MTF/SEC/005/MUL.

23. A few delegations stated that internal procedures would be in place between respective
government authorities in respect of payments of their arrears. Representatives of the invited States
reiterated the keen interest of their countries in becoming members of CACFish.

24. The Commission mentioned the national internal procedural difficulties in the allocation and
deposit of member contributions to the autonomous CACFish budget. However, the Secretariat
emphasized the importance of timely deposits for the implementation of the work programme.

25. The Commission agreed to continue providing financial support for attendance of both the
members States and invited States at the events of Commission and its subsidiary bodies. In this regard,
the Commission decided to support financially the participation of two representatives and one
representative from members and invited States, respectively.

CACFish WORK PROGRAMME FOR THE INTERSESSIONAL PERIOD 2015–17

26. Referring to document CACFish/IV/2015/5, the Secretariat presented the draft work programme
of the TAC as proposed by the Committee at its third meeting. In principle, the Commission supported
the activities proposed by the TAC. The Commission agreed on the organization of a regional expert
group workshop back-to-back with the Fifth Session of CACFish. The following table includes the
details of the endorsed intersessional work programme of the Commission.

Activity Time/
deadline

Place Estimated budget
(USD)

Regional expert meeting on conservation of
genetic resources of fish

TBD Trabzon,
Turkey

30,000

Regional expert group work on small-scale
fisheries 2016 Uzbekistan 10,000

Workshop on the collection of fisheries data and
information

2016 Kyrgyzstan 25,000

Workshop on habitat restoration 2016 Tajikistan 30,000

A pilot study of inland stock assessment in
Tajikistan

2016 Tajikistan 30,000

Fourth meeting of TAC February 2017 Georgia 30,000

Fifth Session of CACFish 2016 Uzbekistan 35,000
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ANY OTHER MATTERS

27. The Commission noted Turkey’s proposal to consider organizing the regular sessions of the
Commission biennially. The following principal reasons were given for that proposal: (i) to
accommodate harmonization with the regular meetings of the TAC, whose frequency shifted to a
biennial basis starting from 2015; and (ii) allocation of more budget resources to technical activities of
the TAC or the RWP.

28. The session later had extensive discussion on the frequency of the CACFish annual sessions that
included varying views. The Secretariat informed the Commission that following the provision set out in
Article II(4) of the CACFish agreement would allow the Commission to organize its regular sessions at
different intervals: “The Chairperson of the Commission shall normally convene an annual session of the
Commission unless otherwise directed by a majority of the members.” It was further highlighted that
organization of biennial sessions would bring a requirement to enforce the Commission budget for two
consecutive years. The Commission finally approved the holding of biennial sessions after the Fifth
Session of CACFish, which was scheduled for 2016 as a transitional period, while noting the possibility
of organization sessions annually if deemed necessary. In accordance with the approved change, the
yearly schedule of the subsequent two regular sessions of the Commission and the meetings of TAC will
be as follows:

2016: Fifth Session of the Commission
2017: Fourth meeting of the TAC
2018: Sixth Session of the Commission
2019:  Fifth meeting of the TAC

29. The Chairperson, Dr Pakdil, on many occasions linked the regional challenges and targets of the
Commission in the context of food security, hunger, nutrition security as well as fair exploitation of the
resources. In this regard, he also addressed the G20 Agriculture Ministers Meeting held in Istanbul,
Turkey, on 7–8 May 2015, and emphasized that a lack of capacity to solve fisheries and aquaculture
problems in other CACFish member countries was also the responsibility of Turkey, and as such Turkey
was ready to assist.

30. The Commission expressed its appreciation to the Mongolian Government for hosting the
session, great hospitality, and well-organized work.

DATE AND PLACE OF THE NEXT SESSION

31. The representative of Uzbekistan offered to host the Fifth Session of CACFish, in 2016, subject
to final official confirmation by the Government of Uzbekistan. This was welcomed by the Commission.

ADOPTION OF THE REPORT

32. The report was adopted on 20 May 2015.
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APPENDIX 1

Agenda

18 May 2015

Morning Session
09.30-12.30

1. Opening of the Session

2. Adoption of the agenda

3. Secretariat report on administrative, operational and financial issues
(document: CACFish/IV/2015/2)

4. Review of Five-Year Regional Work Programme (2011-2015)
(document: CACFish/IV/2015/3)

Lunch break

Afternoon Session
14.00-17.00

5. Second-term Five-Year Regional Work Programme (2016-2020)
(document: CACFish/IV/2015/4)

6. Report on recommendations and activities of Technical Advisory
Committee (document: CACFish/IV/2015/5)

19 May 2015

Morning Session
9.00-12.00

7. Commission Budget and Member Contributions for 2015
(document: CACFish/IV/2015/6)

Lunch break

Afternoon Session
14.00-17.00

8. Work Programme for 2015-2016 inter-sessional period

9. Any other matters

10. Date and place of the next session

20 May 2015
Morning Session 11. Free time

Afternoon Session
15.00-17.00

12. Adoption of the Session report
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APPENDIX 2

List of participants

ARMENIA

Mr Artur ATOYAN
Head of Association ''Union of Fish Producers
and Fish Exporters of Armenia''
Ministry of Agriculture
Tel.:(+374) 91 456598
E-mail: armfish-union@mail.ru

Mr Artur HOVHANNISYAN
Ministry of Agriculture
Tel.: (+374) 93 538303
E-mail: artur.hovhannisyan.1975@mail.ru

AZERBAIJAN

Mr Mehman AKHUNDOV
Director of Azerbaijan Scientific-research Fish
hatchery institute
Ministry of Ecology and Natural Resources of
the Republic of Azerbaijan
Tel.: (+994) 50 3245562
E-mail: azfiri@azeurotel.com

Mr Rasim HASANOV
Director at the Department for Reproduction
and Protection of Aquatic Bioresources
Ministry of Ecology and Natural Resources of
the Republic of Azerbaijan
Tel.: (+994) 55 2666630
E-mail: azfiri@azeurotel.com

GEORGIA

Mr Archil PHARTSVANIA
Chief Specialist of Sectoral Development
Division of Agriculture and Food Department
Ministry of Agriculture of Georgia
Tel.:(+995) 32 2378024
E-mail: Iamze.Mirazanashvili@fao.org
a.phartsvania@gmail.com

KAZAKHSTAN

Mr Kuanysh ISBEKOV
Director General
Kazakh Research Institute of Fishery, LLP
Ministry of Agriculture of Kazakhstan
Tel.:(+77) 017299777
E-mail: isbekov@mail.ru

KYRGYZSTAN

Mr Samarbek Kuchukov
Head of Fisheries Department
Ministry of Agriculture, the Fisheries
Department of the Kyrgyz Republic
Tel.: (+996) 0555 422936
E-mail: samarbek.kuchukov@mail.ru

Ms Chinara IMANKULOVA
Head of Fisheries monitoring and registry
Ministry of Agriculture, the Fisheries
Department of the Kyrgyz Republic
Tel.: (+996) 705 071960
E-mail: chinara.imankulova@yandex.ru

MONGOLIA

Mr Purev TSOGTSAIHAN
Director
Division of Environmental Assessment and
Audit
Ministry of Environment, Green Development
and Tourism
Tel.: (+976) 51328468 / 99075559
E-mail: tsojopurev@gmail.com
tsogtsaikhan@mne.gov.mn

Mr Amgalan BAYASGALAN
Species Officer
Department of Environment and Nature
Resource Administration
Ministry of Environment, Green Development
and Tourism
Tel.: (+976) 51266426 / 99124640
E-mail: bayasgalana@gmail.com
bayasgalan@mne.gov.mn

TAJIKISTAN

Mr Akhmadjon GAFUROV
Chairman SUE "MohiiTojikiston"
Ministry of Agriculture of Tajikistan
Tel.: (+992) 93 8077963
E-mail: svetlana@tojikiston.com

Ms Svetlana BALKHOVA
Attorney SUE "MohiiTojikiston"
Ministry of Agriculture of Tajikistan
Tel.: (+992) 91 8640909
E-mail: svetlana@tojikiston.com
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TURKEY

Mr Nihat PAKDIL, PhD
Acting Undersecretary
Ministry of Food Agriculture and Livestock
Eskisehir Yolu, 9. Km, Cankaya, Ankara
Tel.:(+90) 312 2873360
E-mail: nihat.pakdil@tarim.gov.tr

Mr Durali KOCAK, PhD
General Director of Fisheries and Aquaculture
General Directorate of Fisheries and
Aquaculture
Ministry of Food Agriculture and Livestock
Eskisehir Yolu, 9. Km, Cankaya, Ankara
Tel.:(+90) 312 2873360
E-mail: durali.kocak@tarim.gov.tr

Mr Ozerdem MALTAS
Engineer
General Directorate of Fisheries and
Aquaculture
Ministry of Food Agriculture and Livestock
Eskisehir Yolu, 9. Km, Cankaya, Ankara
Tel.:(+90) 312 2873360-3035
E-mail: ozerdem.maltas@tarim.gov.tr

Ms Binnur CEYLAN
Engineer
General Directorate of Fisheries and
Aquaculture
Ministry of Food Agriculture and Livestock
Eskisehir Yolu, 9. Km, Cankaya, Ankara
Tel.:(+90) 312 2873360-3036
E-mail: binnur.ceylan@tarim.gov.tr

Mr Mursel YILMAZ
Aquaculture Engineer
General Directorate of European Union and
Foreign Affairs
Ministry of Food Agriculture and Livestock
Eskisehir Yolu, 9. Km, Cankaya, Ankara
Tel.:(+90) 312 2873360-4535
E-mail: mursel.yilmaz@tarim.gov.tr

UZBEKISTAN

Mr Bakhtiyor Karimov
Head of Laboratory “Hydrobiology and
Ichthyology”
Institute of Gene Pool of Plants and Animals
World of UzAS
Tel.: (+998) 71 2891507 / 90 1861987
E-mail: Karimov@sarkor.uz
B.karimov@gmx.de

FOOD AND AGRICULTURE
ORGANIZATION OF THE UNITED
NATIONS

Mr. Thomas MOTH-POULSEN
Senior Fisheries and Aquaculture Officer
Secretary to the Commission
Subregional Office for Central Asia (FAOSEC)
Ivedik Cad. No.55,
06170 Yenimahalle
Ankara, Turkey
Tel.: (+90) 312 3079538
E-mail: Thomas.MothPoulsen@fao.org

Mr Haydar FERSOY
Fisheries Management Expert
Subregional Office for Central Asia (FAOSEC)
Ivedik Cad. No.55,
06170 Yenimahalle
Ankara, Turkey
Tel.: (+90) 312 3079542
E-mail: Haydar.Fersoy@fao.org

Ms Kiyal GUZEL
Translator
Subregional Office for Central Asia (FAOSEC)
Ivedik Cad. No.55,
06170 Yenimahalle
Ankara, Turkey
Tel.: (+90) 312 3079524
E-mail: Kiyal.Guzel@fao.org
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APPENDIX 3

Opening remarks by Dr Nihat Pakdil, CACFish Chairperson

Mr Tsengel Tsegmid,

FAO Esteemed Representative,

Distinguished Delegates,

Distinguished Participants,

Ladies and Gentlemen,

In my capacity as the CACFish Chair, first of all, I would like to welcome everyone and wish you a
successful meeting and fruitful deliberations. I would like to express my sincere thanks and
appreciation to the Government of Mongolia, represented here by Mr. Tsegmid, for hosting this session
and for the warm hospitability extended to us.

Since its establishment in 2010, which indicates comparatively short time, the Commission has done
remarkable works with gradual achievements in a wide range of areas, including the following:
responsible fisheries; aquaculture; protection and exploitation of fisheries resources; development of
aquaculture and inland fisheries; and contribution to national food security. In this regard, I thank to the
Commission and the countries that provided support to these works and associated achievements.

In line with the objectives envisioned behind its establishment, at its sessions the Commission technically
and scientifically discussed numerous prioritized regional issues which led to the generation and
adoption of management and conservation recommendations by the Commission. Included area:
collection, and dissemination of fisheries data and information; environmental impact assessment in
aquaculture; responsible introductions and transfers of fish; inland fish stock assessment; fish breeding
and broodstock management. I would like to stress the importance of the translation of the
recommendations that produced by researchers and scientists, into national practices in terms of
development towards the targets sets for the fisheries and aquaculture sectors.

I would like reiterate the need for the Commission to have more members in terms of achievement of its
aims specified on the CACFish Agreement; continuation of its work in a successful and effective manner
while contributing to development, management and conservation of fisheries resources in its
competence area. In this context, I thank the non-CACFish members in attendance from whom we expect
to become a CACFish member.

Again, thanks to the host country and to those who contributed to the organization of the event. On
behalf of the Commission, I again welcome all of you to the Fourth Session and wish a fruitful gathering.
I expect to have interactive interventions and discussions from the participants with respect to the agenda
items. I believe that the current family-friendly atmosphere would allow us to realize it. Finally, I would
like to express that I have had the honour and privilege of being the Chair of this Commission for over
the two consecutive terms since the establishment of the CACFish. I would like to express my sincere
gratitude for all your help, support and collaboration.
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Opening remarks by Mr Tsengel Tsegmid,
State Secretary for the Ministry of Environment, Green Development and Tourism of Mongolia

Water is an essential component for the existence of life on the Earth.

There are 75 species out of 14 freshwater fish families registered in Mongolia. Fishing for household
consumption started in Mongolia in the late 1930s, whereas specialized industrial fishing has been
operating since 1956. There is evidence that 800 tons of fish have been exported annually from Buir lake
in Dornod Province, Tsagaan Lake in Khubsgul Province and Ugii Lake in Arkhangai Province since the
mid-1960s.

Fisheries products for household consumption and sport fishing are expanding rapidly over the past
decade, although the demand for fish products in the food consumption of Mongolians is 7.7 times less
than the global consumption.

Protecting fish reserves, ensuring natural restocking and cultivating fish, all of these support efficient use
of available resources in order to increase the range of food products and to effectively develop fisheries
by promoting ecotourism, and as a means of addressing environmental issues.

Activities related to the protection of fish reserves and adequate use are reflected in the Law “On Fauna”
(2012) and included into the “National Program for Fish Protection and Cultivation” (2008-2015), which
was approved by the Government. In addition, these issues are mentioned in the “National Program for
the Protection of Taimen” (2007-2012), approved by the order of the Minister of Environment in 2008.
All these programs are implemented successfully.

Fish protection is directly related to the use and conservation of freshwater resources. I am pleased to see
that Ulaanbaatar is hosting the 4th session organized by the Central Asian and Caucasus Regional
Fisheries and Aquaculture Commission of the Food and Agriculture Organization of the United Nations
together with the Ministry of Food and Agriculture and the Ministry of Environment, Green
Development and Tourism of Mongolia.

The participation of our country in this session will promote and help to protect fisheries resources, to
consume fish efficiently and to enhance multilateral cooperation with Central Asia and the Caucasus.
Moreover, I believe that it is important to involve donor organizations in order to protect and efficiently
use fisheries resources, and to implement concrete actions.

We still aim to achieve natural restocking of endangered species, to eliminate illegal fishing and to
promote sport fishing as one of the main touristic elements in Mongolia by using modern practices and
technologies.

I wish you successful session and thank you for attention.
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APPENDIX 4

List of documents

Working documents

CACFish/IV/2015/1 Provisional Agenda

CACFish/IV/2015/2 Secretariat Report on Administrative and Financial Issues

CACFish/IV/2015/3 Review of CACFish Five-year Regional Work Programme (2011-2015)

CACFish/IV/2015/4 CACFish Second Five-year Regional Work Programme (2016-2020)

CACFish/IV/2015/5 Report on Recommendations and Activities of the Technical Advisory
Committee

CACFish/IV/2015/6 Commission Budget and Member Contributions for 2015

Information documents

CACFish/IV/2015//Inf.1 Provisional list of documents

CACFish/IV/2015/Inf.2 Provisional list of the participants

CACFish/IV/2015/Inf.3 Report of CACFish Third Session (2-4 June 2014, Baku, Azerbaijan)

CACFish/IV/2015/Inf.4 Report of the Third Meeting of TAC (16-18 February 2015, Bishkek,
Kyrgyz Republic)

CACFish/IV/2015/Inf.5 Five-year Regional Work Programme (2011-2015) of CACFish

Reference documents

CACFish/IV/2015/Ref.1 Agreement on the Central Asian and Caucasus Regional Fisheries and
Aquaculture Commission

CACFish/IV/2015/Ref.2 Financial Regulations of the Commission

CACFish/IV/2015/Ref.3 Rules of Procedures of the Commission
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APPENDIX 5

CACFish Second Five-Year Regional Work Programme (2016-2020)

1. INTRODUCTION

1.1. Background

The second 5-Year Regional Work Programme (2016-2020) (RWP2) replaces the previous work
programme covering the period from 2011 to 2015. It however builds on and complements the
previous work programme which was, to a significant extent, relied upon external support. RWP2 instead
places relatively more focus on the activities that would be undertaken under the autonomous budget of
the Commission.  Implementation of a regional five-year work programme was an idea suggested by the
inter-governmental meetings towards establishment of a Regional Fisheries Organization in the Central
Asian and Caucasus region. The preparatory inter-governmental meetings led to the establishment of the
Regional Central Asian and Caucasus Fisheries and Aquaculture Commission (CACFish) in 2010.

The Establishment of the CACFish is seen as a successful result of the regional initiatives to which the
Central Asia Regional Programme for Fisheries and Aquaculture Development (2009-2014) (FishDev-
Central Asia) made profound contribution. The combined outputs of the following interlinked
activities/initiatives accelerated the establishment process of the Regional Central Asian and Caucasus
Fisheries and Aquaculture Commission (CACFish):

- Regional Inter-Governmental Meeting to Initiate the Establishment of a Central Asian
Fisheries Organization (Dushanbe, Tajikistan; 10-12 November 2008),

- Second Inter-Governmental Meeting (Trabzon Meeting), which was held in June 2009 at
Trabzon and kindly hosted by Government of Turkey, to draft the Agreement on the Central
Asia and Caucasus Fisheries and Aquaculture Commission,

- A written official request made by Turkey, on behalf of the delegations of the other
countries that attended the Trabzon Meeting, to the Director General of FAO to support the
establishment process of the Commission,

- Review of the Agreement, as drafted at the Trabzon Meeting, by the Eighty-eighth Session
of the Committee on Constitutional and Legal Matters (CCLM) of FAO and its submission
by that Committee to the FAO Council for approval (September 2009),

- Approval of Agreement, as reviewed and submitted by CCLM, by FAO Council at its
Hundred and Thirty Seventh Session  (1 October 2009)  through Resolution No 1/137 under
Article XIV, paragraph 2 of the FAO Constitution,

- Submission of the Agreement and related information on the instrument of acceptance by
the Director General of FAO (December 2009) to the following countries: Armenia,
Azerbaijan, People's Republic China, Georgia, Islamic Republic of Iran, Kazakhstan,
Kyrgyzstan, Russian Federation, Tajikistan, Turkey, Turkmenistan, Uzbekistan,
Afghanistan, Mongolia and Ukraine,

- Organization of the Second Steering Committee Meeting to prepare for the Third Inter-
Governmental Meeting on the Establishment of the Central Asian and Caucasus Fisheries
and Aquaculture Commission (Istanbul, Turkey, 24-25 February 2010).

- The Third Inter-Governmental and Preparatory Meeting for the Establishment of the Central
Asian and Caucasus Fisheries and Aquaculture Commission (Trabzon, Turkey; 30
November – 1 December 2010), and

- The Fourth Inter-Governmental Meeting on the establishment of the Central Asian and
Caucasus Regional Fisheries and Aquaculture Commission (Cholpon-Ata, Kyrgyzstan, 22-
24 June 2011).
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Development and implementation of a 5-year work programme under CACFish was discussed
technically at the Third Inter-Governmental and Preparatory Meeting listed above. Implementation of
five-year work programme was included as a part of operational work of Commission.  The Meeting
approved a 5-year work programme which was developed by FAO Secretariat and approved by the
Steering Committee of Meeting.  At its Inaugural Session (Istanbul, Turkey; 19-21 December 2011) the
Commission enforced the First 5-Year Regional Work Programme (RWP1) of CACFish covering the
time period from 2011 to 2015. RWP1 originally addressed the request of countries for additional
technical support to regulate better the fisheries and aquaculture by facilitating a capacity building
development, strategic planning and practical works.

RWP1 originally envisaged external technical assistance, particularly from FAO fisheries/aquaculture
projects because of its limited budgetary resources. In this regard, the Central Asia Regional Programme
for Fisheries and Aquaculture Development (FishDev-Central Asia), which was operational between
2009 and 2014 under the FAO – Turkey Partnership Programme, made significant contributions to
RWP1.

It was assumed that CACFish Regional 5-year Work Programme would have a self-sustaining
budget after a medium-term transition period.  It was considered as an instrument for cooperation under
CACFish aiming to serve both for the CACFish Member States and for invited non-CACFish
Members States. RWP1 included a wide range of outcomes and associated outputs which were geared to
promote a region-wide sustainable development of fisheries and aquacultures, taking into account the
needs and priorities identified by the countries. RWP1 has contributed to: (i) increased knowledge and
technical capacity of decision makers, researchers, farmers and representatives of fishers’ organizations;
(ii) increased production capacity; and strategic planning.  However, more actions and improvements are
required to create enabling conditions for sustainable development of fisheries and aquaculture in the
Central Asia and Caucasus region. There exists a need to more effectively regulate the inland fisheries
and aquaculture in the region in order to increase a diversified production and realize a more sustainable
fisheries management. Some examples of improvements include: Production technologies and systems;
institutional capacity development for the use and management of fisheries resources; environmental
protection; hygiene and fish safety; access to markets; fisheries monitoring, control and surveillance;
compliance; enforcement; use of economic incentives, and fisheries research.

Main target groups of RWP2 are the national competent authorities for fisheries and aquaculture,
universities and research institutions, fishers, farmers, representatives of fishers’ organizations, and
traders.

The RWP2 assumes that, as a complementary project to the FishDev-Central Asia (2009-2014), the
Regional FAO project “Strengthening Regional Capacities for Sustainable Fisheries and Aquaculture
Management in Central Asia” (FishCap) will be effective in 2015 under the second phase of the FAO-
Turkey Partnership Programme.

2. GUIDING PRINCIPLES, VISION, REGIONAL GOALS AND OBJECTIVES

The guiding principles, vision, regional goals, and objectives of the Second 5-Year Regional Work
Programme (2016–2020) (RWP2) are as follows:

2.1 Guiding principles

The RWP2

- Builds on the First  5-Year Regional Work Programme (2011–2015) of Commission,
- Seeks collaborations with CACFish Member States, non-CACFish member States and key

stakeholders from the region,
- Reflects the common interests and priorities of all parties to the Commission,
- Seeks partners’ ownership and responsibility,
- Comprises progress review, updating, monitoring and follow-up processes to be undertaken

by TAC and Commission,
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- Emphasizes the need for institutional capacity building,
- Emphasizes  on knowledge sharing, information and better management practices,
- Seeks external funds,
- Seeks contribution of FAO fisheries/aquaculture projects, and
- Includes partnership with non-CACFish member States from the Central Asia and Caucasus

region.

2.2 Goals

- Continually promote sustainable management and development of the fisheries sector in the
Central Asian and Caucasus region, and

- Contribute to the increased production of inland capture fisheries and aquaculture (including
culture based fisheries).

2.3 Objectives

- Strengthen the institutional, scientific, technical, legal and structural capacities in order to
promote the development, conservation, rational management and best utilization of living
aquatic resources, and

- Continue collaboration with non-CACFish member States, and key industry stakeholders.

2.4 Vision

The vision of RWP2 is to be a self-reliant and effective regional cooperation mechanism that promotes
sustainable and responsible inland fisheries and aquaculture in Central Asia and Caucasus.

The following are some of the main factors that could best contribute to achieving the vision:

- Promotion of Ecosystem Approach to Fisheries,
- Partnership and collaboration,
- Policy coherence for management and development of sustainable inland fisheries and

aquaculture,
- Concerned regional effort to regulate fisheries and aquaculture in a better and sustainable

manner,
- Strengthened networking among key stakeholders,
- Enhanced research capacity,
- Education and training,
- Implementation of incentive programmes, and
- Promotion of co-management.

2.5 Key regional priority areas addressed by RWP

Regional priorities of RWP2 are in line with those of the previous 5-year work programme:

- Increased inland fisheries and aquaculture production,
- Fisheries planning and policy; food safety and rural development,
- Fisheries and  aquaculture production as well as handling, harvesting, processing,

and marketing of fish and fish products,
- Fisheries research  and technology transfer,
- Institutional capacity building for management and conservation of fisheries resources, and
- Fisheries co-management.
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3. CONTEXT OF THE WORK PROGRAMME

The content of RWP2 falls primary into two sets of inter-linked categories: (i) technical components; and (ii)
programme coordination, management, monitoring and evaluation. RWP2 comprises a non-exhaustive list of
activities, taking into account the technical component of the RWP1 (2011-2015). The sets one and two are
elaborated in detail in Section V and VI, respectively. As seen in Section V, the activities of the technical
components are organized under 5 thematic areas:  (i) Fisheries management; (ii) aquaculture; (iii) inland
fisheries and conservation; (iv) post-harvest and marketing; and (v) fisheries research and
technological development.

The Rules of Procedures of the Commission comprise a range of varying specified responsibilities and tasks
to TAC, including technical oversight, monitoring and evaluation of projects and programme of work
activities of Commission.

There are six essential considerations for the RWP2:

1. As an operational programme of Commission, it will function towards, among others,
developing institutional capacity for data and information exchange, promotion of better
management practices, and enhanced research capacity.

2. The Commission provides the essential financial and human resources required for smooth
running of the RPP2. However, external donor funds and technical support from and
collaboration with other projects/programmes of FAO and donors and partners are
thought to be necessary.

3. As with RWP1, RWP2 runs on a rolling basis. In other words, the programme activities do
not necessarily be finalized at the end of the 5-year programme period. If it
is deemed necessary, new additions and amendments can be made to RWP2 during inter-
sessional implementation period by the Commission at its annual sessions. The programme
thus embarrasses flexibility to incorporate arising issues and reflect future demands.

4. The development and implementation of specific projects/programmes and activities under
the work programme shall be undertaken by the CACFish members with the assistance of
the CACFish Secretariat.

5. The  implementation  of  the  programme  and  the  activities  under  it  shall  be
coordinated  by  the CACFish Secretariat.  TAC, on the other hand, shall monitor and
evaluate the programme while the Commission has full autonomy to manage the
programme.

The work programme shall consist of varying types of activities. Key RWP2 activities include:

- Trainings and workshops,
- Technical and institutional assistance on the better management practices and technology

transfer,
- Projects/programmes,
- Policy development, planning and fisheries legislation updating.

4. INSTITUTIONAL OUTCOMES OF THE WORK PROGRAMME
A crucial set of outcomes of the work programme is the adoption of institutional strategies, procedures and
processes that will sustain the Commission.  These outcomes for the Commission itself as an organization will
enhance its ability to achieve the over-arching outcomes desired for the better sector governance, stronger
institutional support, and improved technology and production systems. The institutional outcomes shall be:

1) A  higher  profile  of  inland  fisheries  and  aquaculture  in  national  plans  and
development programmes:  A major outcome of the work programme would be the due
recognition of the importance of the sector in national development and its capacity to contribute
to poverty alleviation and the achievement of food security. Successful results would
cumulatively raise the profile of the sector in national development plans, rural development
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plans and poverty reduction strategies and programmes. The indicator or practical proof of this
would be an increased allocation of state budgetary funding for the management and development
of the sector.

2) Stronger working relations among stakeholders: The five-year implementation period of the work
programme should enable the sector to establish and strengthen important working relations among
the primary stakeholders within the sector including governments, producers, consumers, suppliers of
technical inputs, service providers, NGOs, donors and regional and international institutions and
development agencies.  Participatory approaches  to  be  adopted  by  the work  programme  will
involve  stakeholders  in  policy-making,  planning, implementation and monitoring.  The desired
outcome of such relations would be an easy and open flow of information, closer cooperation, and
trust between stakeholders.

3) Integration into  rural  development  programmes: The  work  programme  will  seek  to
integrate aquaculture and inland fisheries planning within the overall rural development planning,
taking into account multi-sectoral developments and views. Sectors that need to be collaborated with
include among others water/irrigation, hydropower, tourism, education, agriculture, food,
import/export and health. Multi-sectoral co- ordination will bring agencies together; raise awareness of
the potential of inland fisheries and aquaculture in other rural development sectors to improve national
and local economies, as well as community livelihoods and household incomes.

4) Synergy with programmes of other institutions and organizations. To add value to its own
projects and to other projects in the region, to build on other related efforts rather than competing with
or duplicating them, the work programme shall be designed to establish functional linkages with
projects and donors that have fishery- and aquaculture-related mandates in the region.

5. TECHNICAL COMPONENTS

The technical part of RWP2 has the following objectives and consists of five thematic components:

Overall objective: Promotion of robust management and development of fisheries and aquaculture
in the Central Asian and Caucasus regions

Components Specific objectives

1. Fisheries management Improved regional management of the inland fisheries
and aquaculture sector for a more orderly, rapid and
sustainable development and increased economic
opportunities.

2. Aquaculture Improved production technology and systems for
increased aquaculture production.

3. Inland fisheries and conservation Improved inland fisheries management and conservation
practices in the region.

4. Post-harvest and marketing Increased quality and safety of fisheries and aquaculture
products available in the markets in the region.

5. Fisheries research and technological
development

Improved capacities for fisheries research and
technology development, extension, education and
training in fisheries and aquaculture

The RWP1 comprised an ambitious list of activities and projects relying mostly on external grants to realize
the expected outcomes requiring a total budget around 3,8 million USD. Instead, RWP2 includes a relatively
low number of activities in order to keep the programme within the realistic possibilities for financing.
Further details of the technical part of RWP2 are given in tables below for each component.
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Component 1: Fisheries management

Specific objective: Improved regional management of the inland fisheries and aquaculture sector for a more orderly, rapid and sustainable development and increased
economic opportunities.

Activities Outputs Key performance indicators Timeframe Total budget
(USD)

Budget sources and
status

1.1.Technical assistance for
enhancing legal, regulatory
frameworks and institutional

structures

Improved legal, institutional and
regulatory framework

1.1.1. Review of Fisheries Law of
Kyrgyz Republic

Updated national laws and
regulations governing the fisheries
and aquaculture in Kyrgyzstan and
other Member States

- Draft national law
- Draft updated national

bylaws and technical
regulations

2016-2020 55,000 Regional Fisheries
Project “Strengthening
Regional Capacities
for Sustainable
Fisheries and
Aquaculture
Management in Central
Asia” (FishCap) or
other external budget

1.2.Capacity development for
fisheries policy, management, and
planning

Improved institutional capacity
for fisheries policy, management,
and planning

1.2.1. Review of technical fishing
regulations, licensing and logbook
systems

Updated technical fishing
regulations, licensing and
logbook systems

- TAC Recommendations
- CACFish decisions and/or

recommendations

2017 35,000 RWP budget

1.2.2. A preliminary study on
Geographic Information Systems in
fisheries management and planning

A preliminary  project on
Geographic Information Systems
is in place

- Preliminary study report
- Recommendations for TAC

and CACFish

2018 40,000 RWP budget

1.2.3. Regional Workshop on
Incorporation of Ecosystem
Approach to Fisheries into
planning and management

Strengthened capacity for
Ecosystem Approach to Fisheries
into planning and management.

- Workshop and TAC
recommendations,

- Number of participants

2019 30,000 RWP budget
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1.2.4. Capacity development of
key stakeholders to enhance co-
management

Improved involvement of key
stakeholders in fisheries decision-
making and research and
improved fisheries management
mechanisms

- Number of new Fisher’s
Organization established

- Number of fisheries
management and
advisory committees

2018 30,000 FishCap

1.3. Fisheries data collection and
management

Strengthened fisheries data
collection and management

1.3.1. Technical assistance for
establishment and improvement of
fisheries and aquaculture data and
information systems at national
level

Improved capacity for Fisheries
data collection and management

- Mission reports of experts 2016- 2020 40,000 RWP budget

Sub-total budget: 230,000
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Component 2: Aquaculture

Specific objective: Improved production technology and systems for increased aquaculture production.

Activities Outputs Key performance  indicators Timeframe Total budget
(USD)

Budget sources and
status

2.1. Capacity building for
production systems

Improved inland aquaculture
production systems

Renewed or new facilities
and production systems

2.1.1. Provision of technical
assistance for aquaculture
production techniques and systems

Enhanced capacity building for
inland aquaculture production
systems of hatchery, pond, cage
culture, polyculture and
recirculating

2016-2020 45,000 RWP budget

2.1.2. Capacity building for

artificial propagation of fish seeds

Ad-hoc training on artificial

propagation of fish seeds of cold-
water and warm-water species

- Number of participants
- TAC report

2017 35,000 FishCap or other
external budget

2.1.3. Ad-hoc training on hatchery
production of trout

Improved hatchery production
capacity

- Number of participants
- TAC report

2018 30,000 FishCap or other
external budget

2.1.4. Farming of new fish species Diversified aquaculture production - Mission reports of experts 2016-2107 30,000 RWP budget

2.2. Provision of technical advice
on broodstock management

Increased capacity of aquaculture
entrepreneurs and hatchery
managers on broodstock
management

- Mission reports of experts 2016- 2020 50,000 RWP budget

2.3.   Provision of technical
advice on  fish
feed manufacturing

Increased capacity for fish feed
development

- Mission reports of experts 2016-2020 30,000 RWP budget

Sub-total budget: 220,000
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Component 3: Inland fisheries and conservation
Specific objective: Improved inland fisheries management and conservation practices in the region.

Project and activity titles Outputs Key performance
indicators

Timeframe Total budget
(USD)

Budget sources and
status

3.1. Support to inland fisheries
management and conservation
objectives

Increased regional capacity in
inland fisheries management  and
conservation

3.1.1. Inland stock assessment in
selected large bodies

A stock assessment study in
Tajikistan

Review of national fish stock
assessment models and techniques

- Results of assessments
submitted to national
fisheries authorities and TAC

- Suggested fish stock
assessment models and
techniques

2016-2018 60,000 FishCap or other
external budget

3.2. Provision of technical advice
on preservation of genetic
resources

Increased knowledge on
preservation of fishery genetic
resources

- Workshop recommendations
- Number of trainers
- IUCN Red List of threatened

species

2016-2018 35,000 RWP budget

3.3. Workshop on the Habitat
Rehabilitation for Inland
Fisheries

Increased capacity of fisheries
management authorities to guide
rehabilitation works of water
bodies

- TAC Recommendations
- CACFish decisions and/or

recommendations

2019 35,000 RWP budget

3.4. Provision of technical advice
on the establishment of
Monitoring, Control and
Surveillance (MCS) systems in
inland fisheries

Improved fisheries inspection
services through generated
capacity on MCS systems among
fisheries authorities in the region

- TAC Recommendations
- CACFish decisions or

recommendations

2016-2020 40,000 RWP budget.

3.5. Provision of technical advice
on stocking, restocking and culture
based fisheries

Increased knowledge of feasible
restocking and culture-based
fisheries practices in the region

- Study report
- Draft Recommendations
- TAC endorsement of

recommendation

2016-2020 45,000 RWP budget

Sub-total budget: 215,000
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Component 4: Postharvest and marketing

Specific objective: Increased quality and safety of fisheries and aquaculture products available in the markets in the region.

Project and activity titles Outputs Key performance indicators Timeframe Total budget
(USD)

Budget sources and
status

4.1. Provision of post-harvest
management, food safety and
quality and HACCP certification

Increased availability of high
quality and safe fish and fisheries
products in the domestic markets
in the region

4.1.1. Development/updating of
post-harvest management by
development/effective
implementation of  marketing
measures, rules, standards for safe
and quality fish and fish products

Enhanced post-harvest
management and creased quality
and safety of fish and fish
products

- TAC recommendations
- CACFish decisions or

recommendations

2016-2020 65,000 FishCap or other
external budget

4.1.2.Provision of technical advice
on fish marketing and fish
processing and diversification of
processed fish and fish products

Enhanced capacity for processing
and diversifies processed fish and
fish products

- Mission reports of experts 2016-2020 60,000 RWP budget

4.2. Provision of fish market
information

Enhanced access to fish market
information

2016-2020

4.2.1. Development of a (national)
fish market information system

An operational fish market
information system

- Fish market information
system

- TAC recommendations
- CACFish decisions or

recommendations

2017 60,000 FishCap or other
external budget

Sub-total budget: 185,000
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Component 5: Research & capacity development

Specific objective: Improved capacities for fisheries research and technology development, extension, education and training in fisheries and aquaculture

Activities Outputs Key performance  indicators Timeframe Total budget
(USD)

Budget sources and
status

5.1. Support to research,
technology development,
training and education in
fisheries and aquaculture

Improved capacities for applied
research and technology transfer

5.1.1Advice and training on fish
genetics resources

Improved capacities for application of
genetics techniques in fisheries and
aquaculture

- Training reports
- Number of people trained

2016-2018 50,000 RWP

5.2. Training of researchers,
technical ministerial staff,
hatchery managers and
representatives of fishers’
organization

Increased institutional and technical
capacity

- Regional Training
Programme

2016-2020 800,000 External donor budget

Sub-total budget: 850,000
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6. PROGRAMME COORDINATION, MANAGEMENT, AND MONITORING

6.1 Coordination

Overall coordination of RWP falls under the responsibility of the CACFish Secretariat represented by
the Secretary of Commission. Key coordination task includes the following: (i) assist Commission
with the implementation of RWP; (ii) organisation of timetabled RWP programme activities; (iii)
progress and budget reporting to TAC and Commission; (iv) communication, correspondence
and visibility activities; and (v) liaison and coordination between Commission, TAC, National Focal
Points and donors.

National Focal Points have assigned roles of facilitation, coordination and nation-wide implementation
of RWP. They would propose work programme activities as well as appropriate scientific and other
research programmes, including possible annual revisions, within the limits of the available project
budget.

6.2 Coordination and implementation at national and regional levels
6.2.1 National level coordination and implementation

National level implementation of the activities and projects will be a major responsibility of the
National Focal Points and their respective organizations designated by the member governments. They
will provide national level coordination of the work programme (i.e. the activities and projects under
the work programme) and, as needed, the manpower and material resources for such coordination
function. It is anticipated that a national coordinator should be designated for each project.

6.2.2 Regional level coordination and implementation

A proven structure for a regional cooperative arrangement is one that comprises a few (two or three)
(sub) regional centres that have responsibilities for certain species and production systems; national
centres that will adapt for national application the results of the work from the regional centres. These
regional centres conduct research, training and information dissemination at the regional level as well
as in the countries where they are located, while the national centres perform the adaptation work and
extension activities to promote the technology at the national level. All centres as well as the National
Focal Points and their respective organizations are engaged in information exchange.

6.3 Management and Monitoring
The Commission has overall responsibility and oversight of management, implementation and
monitoring of RWP. Being a fishery body established under Article XIV of the FAO Constitution, the
Commission has an authority to establish region-wide policies, strategies, approaches, guidelines,
rules and methodologies in respect of management and development of inland fisheries and
aquaculture in its competence area. It shall also decide on revisions between programme periods i.e.
between the start and the end of the 5-year period. It shall oversee the implementation and evaluation
of projects under the work programme. It shall promote the uptake of positive and relevant lessons and
results from the work programme in policies and development programmes at the regional, national
and sectoral levels.

TAC is empowered by Commission to technically review and monitor RWP on regular basis. TAC
would formulate the work programme with the assistance of the Secretariat and provide the technical
advice and inputs to assist the Commission in monitoring and evaluating the work programme. The
TAC may propose the establishment of subsidiary bodies to work on specific technical issues or to
provide a specified output; these subsidiary bodies deal with specific technical subjects, projects or
activities.

The Secretariat will assist the TAC in formulating, monitoring, evaluating and following-up the work
programme.
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The table below summaries the principle roles and responsibilities of key actors in the implementation
processes of RWP:

Key activities Responsible Frequency

Formulation of RWP CACFish Secretariat Every 5 years

Technical review and assessment  of
formulated RWP

TAC Every 2 years

Technical approval of RWP  for
endorsement consideration by Commission

Commission Every 5 years

Coordination of submission of technically
approved RWP to Commission

CACFish Secretariat Every 5 years

Technical and budgetary review, final
approval and endorsement of new RWP

Commission Every 5 years

Technical review and monitoring of
operational RWP

TAC (on Commission behalf;
with assistance from
Secretariat)

Every 2 years

Overall management, oversight, progress
review and monitoring of operational
RWP

Commission Annually

Coordination and assistance in monitoring
of operational RWP

CACFish Secretariat Annually

National coordination and monitoring National Focal Points (in
cooperation with Secretariat)

Annually

The Terms of Reference of the Secretary, National Focal Points and Technical Advisory Committee
can be found in Annex A and Annex B, Annex C to the Rules of Procedure of the Commission,
respectively.

6.4. Personnel for work programme development, management and implementation
The technical expertise to develop, organize and implement the programme, as well as to provide
specialist advice and inputs to the component activities, will come from a number of sources, and a
combination of schemes.

6.4.1 Secretariat staff

The basic technical expertise for programme development and a coordination mechanism will be
provided by the Secretariat personnel. The Secretariat will consist of an appointed Secretary (the FAO
Fishery and Aquaculture Officer of FAO Sub-region for Central Asia). Other temporary Secretariat
staff (i.e. bilingual secretary and technical experts) will also help for the RWP2.  RWP’ will also be
supported by the Regional FAO project “Strengthening Regional Capacities for Sustainable Fisheries
and Aquaculture Management in Central Asia” (Fish Cap) which is expected to be operational in 2015
under the extended FAO-Turkey Partnership Programme.

National staff supported by the members of the Commission could be seconded to the Secretariat at
any time for specific technical tasks and or general secretariat support tasks. A member or
collaborating national centre or agency can assign, for a short period, staff to work at the Secretariat
on certain aspects of a project being jointly implemented by the agency and the regional body. The
honorarium and expenses made by these national staff will be covered by the member of the
Commission seconding these staff.
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6.4.2. Staff of (sub) regional and national centres

The staff of centers will provide specialist technical inputs in formulating and implementing at the
regional and national levels projects and activities under the work programme. Experts of the centres
can take part in disciplinary or multidisciplinary or systems oriented research, training and information
development activities.

7. FUNDING AND FUNDING SOURCES

7.1Project budget
RWP2 requires an estimated total budget of USD 1,800,000. The table below details itemized budget
breakdown.

Total Budget (USD)
(2016-2020)

Budget for technical activities

Fisheries management 230,000

Aquaculture 220,000

Inland fisheries and conservation 215,000

Post-harvest and  marketing 185,000

Fisheries research and technological development 850,000

Sub-total 1,700,000

Budget for administrative and coordination  activities

Administrative and coordination expenses 100,000

Sub-total 100,000

Total 1,800,000

External budget: 1,235,000

Autonomous RWP budget: 565,000

In accordance with article III of the Financial Regulations, the autonomous budget shall comprise an
Administrative budget and an operations budget. CACFish is a Regional Fisheries Management
Organization established under the framework of FAO. The Commission should cover its
administration and operational expenses through its autonomous budget. Financial resources of the
Commission shall come from (i) the autonomous budget of the Commission (through regular
contributions of Members) and (ii) donations and other forms of assistance received from
organizations, individuals and other sources. This means that the core funding of the work programme
(including funding for secretariat support/staff positions) should take place by all Commission
members together under the autonomous budget of the Commission.

FAO will provide in-kind support for RWP2 years through CACFish Secretariat. Donations (i.e. extra-
budgetary resources, provided by members of the Commission, FAO and others) in assistance of the
Commission, it’s meetings and the work programme, shall be required. To make efficient use of
international donor resources, a recurrent programme approach to multi-sectoral development under
which donors can more effectively cooperate and collaborate is preferred.

The Secretariat will assist the Commission and the individual parties in the development of
partnerships with donors to adopt more cohesive approaches and procedures to support development
of inland fisheries and aquaculture in Central Asia and the Caucasus.
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As described in the Agreement on the Central Asian and Caucasus Fisheries and Aquaculture
Commission, Article X (Expenses), will be covered as follows:

Article X.1: Expenses of one delegate of a Party or his alternate to attend the annual session of
the Commission would be covered under the budget of the Commission. Expenses incurred by
other delegates, their alternates, experts and advisers when attending, as government
representatives, sessions of the Commission and meetings of its subsidiary bodies including
the Technical Advisory Committee, as well as the expenses incurred by observers at such
sessions and meetings, shall be borne by the respective governments or organizations. The
expenses of experts invited by the Commission to attend, in their individual capacity, sessions
of the Commission and meetings of its subsidiary bodies including the Technical Advisory
Committee shall be borne by the budget of the Commission.

Article X.4: The expenses incurred in connection with cooperative research or development
projects undertaken in accordance with the provisions of Article III, paragraph 2 (d), unless
otherwise available shall be determined and paid by the Parties in the form and proportion to
which they shall mutually agree. Contributions for cooperative projects shall be paid into a
Trust Fund which shall be established by the Organization and shall be administered by the
Organization in accordance with the General Rules and Financial Regulations of the
Organization.

7.2 Implementation of the technical work programme

RWP2, as detailed in Section V (Technical Components) and VII (Funding and Funding Sources), largely
rely on extra-budgetary funding from regional fisheries projects and ad activities and external donor
contributions.

RWP2 partly relies on the Regional FAO Fisheries Project “Strengthening Regional Capacities
for Sustainable Fisheries and Aquaculture Management in Central Asia” (FishCap) which is expected
to be operational in 2015. Additional (financial and in-kind) contributions from the members of the
Commission (and other donors) would be required. Further and continued extra-budgetary assistance
for member countries and other donors will be required. Wherever appropriate and applicable, activities
will be implemented through technical cooperation in line with the objectives of cost-effectiveness and
regional self-reliance in programme implementation.

7.3.    Linkages with other regional organizations

Some of the experiences, lessons, technology, information as well as expertise of other regional
organizations working in inland fisheries and aquaculture (such as NACEE, NACA, Mekong River
Commission, Southeast Asian Fisheries Development Center, EIFAAC, GFCM, and others) will likely
prove valuable for the Central Asian and Caucasus regions.  Linkages with these bodies will be useful.  An
information exchange mechanism, in line with the relevant activity, will be established by the Secretariat to
facilitate these linkages.

7.4     Participation in international events and forum

In order to support the interests of the members of the Central Asian and Caucasus Fisheries and
Aquaculture Commission in global forums, such as the FAO Committee on Fisheries and its
subcommittees on Aquaculture and Trade, the Secretariat will advise the National Focal Points of such
events and facilitate participation of members in these events, where possible. Development of joint
statements by the members for use in these global forums will be assisted by the Secretariat (when
required).
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APPENDIX 6

Adopted TAC recommendations

Fisheries monitoring, control and surveillance (MCS)

 Development of more directed works on MCS and combatting IUU Fishing under
CACFish,

 Consideration of establishment of a Compliance Committee under CACFish,
 Participation of Central Asian region into the universal MCS network,
 Establishment of a regional MCS network in Central Asia,
 Encouragement of attendance of experts of Central Asian and Caucasus region to the

related works of FAO, i.e. expert meeting, technical consultation, and sub-committee
meetings,

 Application of precautionary approach in the absence of updated scientific national data
and information,

 Development/improvement of fishing licensing system,
 On-board overseas training of ministerial staff on fisheries MCS,
 More regional and national focus on MCS in small-scale fisheries,
 Study visits and observations on MCS tools, including vessel monitoring system, fisheries

information system, fishing license system, and vessel registry system,
 Formulation and implementation of a regional project on MCS and combatting IUU

fishing,
 Review and updating of national fisheries legislation for strengthened frameworks for

deterring, eliminating and preventing IUU fishing,
 Harmonization of national technical regulation at regional level,
 Development of better management practices for MCS,
 Promotion of development of national policies to combat IUU fishing.
 Promotion of the development and implementation of internationally agreed market-

related measures to combat IUU fishing,
 Strengthening institutional, administrative structuring for MCS and enforcement against

IUU fishing,
 Review of current national fisheries legislation for strengthened frameworks for MSC,
 Promotion of preventative controls and monitoring,
 Ad-hoc trainings on vessel monitoring system, fisheries information system, fishing

license system, and vessel registry system, and fisheries controlling,
 Promotion of the establishment national/regional databases and other information systems,

including data/information on fishing vessels, catch, effort, etc,
 Promotion of voluntary compliance with law and management rules through a process of

education, awareness and participatory approach, and
 Promotion of public awareness of the impacts of IUU fishing.

Inland fish hatchery management

 Development of national and regional hatchery programmes,
 Assessment of impact of farmed-fish on wild aquatic genetic resources
 Development of technical guidelines and protocols of hatchery production cycle,
 Promotion of better management practices for hatchery production and operations, and
 Implementation of standards for certification.
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Prioritized research
 Undertaking an  inventory of fish hatchery research activities in the CACFish area;
 Undertaking a study on economic profitability of fish hatcheries,
 Upscaling of certified fry  production,
 Fish hatcheries development strategy,
 Introducing modern full hatchery production cycle,
 Larval production and feeding of new species,
 Developing technical criteria and minimum requirements for aquaculture site selection,
 Developing technical criteria and minimum requirements for hatcheries,
 Undertaking research and on-farm trials for  possible species for diversification of

aquaculture production,
 Science-based broodstock management, including pedigree-based genetic selection.

Voluntary Guidelines for Securing Sustainable Small-Scale Fisheries in the Context of Food
Security and Poverty Eradication

 Enforcement of the framework for a regional strategy and associated principles for aquatic
animal health management in CACFish area.

 More management attention to less-focused areas (i.e. decent work, gender roles in
fisheries, etc.),

 Analysis and characterization of small-scale fisheries in Central Asian and Caucasus
Region,

 Collection, analysis and dissemination of small-scale fisheries data and information,
 Promotion of co-management and traditional knowledge,
 Promotion of the implementation of integrated fisheries management systems in line with

the international fisheries instruments, including the Guidelines, FAO’s Ecosystem
Approach to Fisheries, and FAO’s Code of Conduct for Responsible Fisheries.

 Development and implementation of technical measures and applications (i.e. certification
systems for fish introductions; certification in the export and import of live fish, seed and
eggs) and technical guidelines for these trade-based measures, and

 Networking among research institutions and researchers with a focus on interdisciplinary
fisheries research with respect to small-scale fisheries.
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APPENDIX 7

CACFish Member contributions to the 2015 Autonomous Budget

Wealth Production Basic
Fee

(USD)COUNTRY Contribution
Total (USD)

GDP-per
capita
USD

Share USD Production
total

(Tonnes)

% of
Total

USD

Armenia 18 179 3 208 1 3 500 16 390 9.23% 7 479 7 200

Azerbaijan 25 212 7 899 5 17 500 1 121 0.63% 512 7 200

Kyrgyzstan 10 849 1 280 1 3 500 327 0.18% 149 7 200

Tajikistan 11 422 1 044 1 3 500 1 583 0.89% 722 7 200

Turkey 114 338 10 815 10 35 000 158 093 89.06% 72 138 7 200

TOTAL 180 000 18 63 000 177 514 100.00% 81 000 36 000

* 2013 per capita Gross Domestic Product (GDP) of the International Monetary Fund (IMF).
http://www.imf.org/external/pubs/ft/weo/2013/02/weodata/weoselser.aspx?c=912&t=1

** 2013 inland capture and inland aquaculture production figures of FAO
http://www.fao.org/fishery/statistics/global-capture-production/query/en

BUDGET AND CRITERIA

Year 2015

Budget 180,000

BUDGET COMPONENTS

Wealth 63,000 35%

Production 81,000 45%

Basic fee 36,000 20%

TOTAL 180,000 100%

WEALTH CATEGORIES

GDP

US $ Index

999 0

1,000-3,999 1

4,000-5,999 3

6,000-9,999 5

≥10 000 10
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ОТКРЫТИЕ СЕССИИ

1. Четвертая сессия Региональной комиссии по рыбному хозяйству и аквакультуре в
Центральной Азии и на Кавказе (CACFish) была организована в Улан-Баторе (Монголия) с 18
по 20 мая 2015 года по любезному приглашению Правительства Монголии. В сессии приняли
участие страны-члены: Армения, Азербайджан, Кыргызстан, Таджикистан и Турция. На сессию
были также приглашены следующие страны: Грузия, Казахстан, Монголия и Узбекистан.
Список участников представлен в Приложении 2.

2. Председатель Комиссии д-р Нихат Пакдиль (Турция) открыл сессию, поприветствовал
участников и сердечно поблагодарил Правительство Монголии за организацию сессии.
Ссылаясь на цели и мандат Комиссии, Председатель отметил прогресс, достигнутый ей за
сравнительно небольшой срок, в деле сохранения, управления и развития рыбного хозяйства и
аквакультуры. Он привел ряд примеров технических рекомендаций, разработанных
Техническим консультативным комитетом (ТКК) с учетом региональных приоритетов. Он
призвал сессию претворить эти рекомендации в жизнь на национальном уровне. Он
поблагодарил участников за их поддержку, проявленную во время периода его
председательства со времени учредительной сессии Комиссии. Далее он передал слово Статс-
секретарю Министерства окружающей среды, зеленого развития и туризма Монголии г-ну
Цэнгэлю Цэгмиду.

3. В своей речи г-н Цэгмид представил краткий исторический обзор рыбного хозяйства
Монголии. Он добавил, что на протяжении последнего десятилетия быстро растут масштабы
потребления рыбы и ведения любительского рыболовства,хотя они еще и не достигли
требуемогоуровня. Защита рыбных ресурсов, поддержка естественных воспроизводств,
разведение популяции и поощрение экотуризма были определены как ключевые приоритетные
направления национальной политики. Он вкратце проинформировал об успешном
осуществлении национального механизма, определяющего правовые правила управления и
сохранения рыбных ресурсов. Проведение сессии в Монголии рассматривается как
возможность укрепления многостороннего сотрудничества в области рыбного хозяйства.
Тексты приветственных речей представлены в Приложении 3.

4. С приветственной речью к участникам также обратился Секретарь CACFish г-н Томас
Мот-Поулсен. Он поблагодарил Правительство Монголии за гостеприимство и поддержку в
организации сессии. Он особо отметил важность защиты и сохранения биоразнообразия рыб, а
также большого числа эндемичных видов, которыми характеризуется Монголия. Обращаясь к
принимающей стороне, Секретарь отметил актуальность технической помощи,
предоставляемой ФАО, которая охватывает широкий круг технических направлений, в том
числе управление любительским рыболовством и  рыбным хозяйством на основе
экосистемного подхода. Он поблагодарил делегатов и представителей приглашенных стран за
существенное содействиев деле достижениядолгосрочных результатов Комиссии.

ПРИНЯТИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

5. Комиссия утвердила предварительную повестку дня без каких-либо изменений;
повестка дня представлена в Приложении 1. В Приложении 4 представлен
переченьдокументов, представленных Комиссии до  начала сессии.

ОТЧЕТ СЕКРЕТАРИАТА ПО АДМИНИСТРАТИВНЫМ, ОПЕРАЦИОННЫМ И
ФИНАНСОВЫМ ВОПРОСАМ

6. Обсуждения прошли на основе рабочего документа CACFish/IV/2015/2. Секретариат
CACFish вкратце проинформировал об административной, операционной и финансовой
деятельности, осуществленной в межсессионный период 2014-2015 годов.
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7. Участникам была предоставлена информация о мероприятиях межсессионного периода.
КасательноПятилетней региональной рабочей программы Комиссии (РРП) (2011-2015 гг.) было
отмечено, что РРП была реализована частичноиз-за бюджетных ограничений .

8. Секретариат проинформировал сессию о том, что Комиссия приняла значительное
количество научных рекомендаций со времени проведения своей учредительнойсессии (2011
г.).

9. Помимо этого была подробно изложена ситуация с членскими взносами
вавтономныйбюджет CACFish. Также была представлена подробная информация о расходах,
понесенных в течение межсессионного периода, и ключевых показателях бюджета.
Секретариат вновь подчеркнул важность своевременной оплаты ежегодных взносов, а также
погашения задолженности для эффективного осуществления мероприятий Комиссии.

10. Комиссия выразила признательность Секретариату за его неустанные усилия,
прилагаемые для повышения наглядности Комиссии и улучшения ее операционного и
технического потенциала.

ОБЗОР ПЯТИЛЕТНЕЙ РЕГИОНАЛЬНОЙ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ (2011-2015
гг.) КОМИССИИ

11. Секретариат представил обновленную информацию о достижениях в осуществлении
РРП (2011-2015 гг.) на основе документа CACFish/IV/2015/3. Было отмечено, что некоторые
мероприятия не были осуществлены в полной мере из-за бюджетных ограничений. Вместе с
тем было указано, что программа достигла значительных результатов, в частности по
компонентам управления и развития аквакультуры. Поддержка, оказанная региональными
проектами ФАОнапрямую или косвенно, была определена как ключевой двигающий фактор и
вклад в общую эффективность РРП. Сессия признала существенный вклад Центрально-
азиатской региональной программы развития рыбного хозяйства и аквакультуры, внесенный в
РРП в период своей реализации 2009-2014 годов.

12. Некоторые делегаты и представители приглашенных стран положительно отметили
укрепление регионального сотрудничества в течение последних лет, в частности посредством
программ и проектов, поддержанных донорами. Сессия также отметила значительную
поддержку и вклад Турции, а также высококачественную общерегиональную техническую
поддержку ФАО. Было упомянуто о том, что CACFish становится все более заметным
благодаря своим немалым достижениям, отмеченным за сравнительно короткий период своего
существования. Дальнейшее содействие и техническая помощь крайне необходимы, если
учесть то, что в течение последних десятилетий многие страны региона Центральной Азии и
Кавказа испытывают существенное снижение общего объема производства рыбной продукции.
Было предложено поощрять меры адаптивного управления и сохранения, руководствуясь
Кодексом ФАО по ведению ответственного рыболовства. Внимание было также уделено
вопросу отслеживаемости морепродуктов, а также контролю за торговлей видами,
находящимися под угрозой исчезновения. Представитель приглашенной страны рекомендовал
распространить среди заинтересованных сторон плакаты, брошюры и афиши (справочно-
информационный материал) о долгосрочных результатах проектов и программ.

13. Было отмечено, что по Компоненту 4 (Этапы после добычи) и Компоненту 5 (Развитие
исследовательского потенциала) РРП было достигнуто мало по сравнению с другими
компонентами. Ввиду этого было особо отмечено, что необходимо сделать упор на компонент
Программы «развитие исследовательского потенциала», которая основывается на региональной
образовательной и учебной программе, а также схеме обмена исследователями. Секретариат
выразил необходимость в изучении возможных путей обеспечения внешних финансовых
ресурсов для полной реализации РРП путем привлечения донорских агентств, активно
действующих в регионе.
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ВТОРАЯ ПЯТИЛЕТНЯЯ РЕГИОНАЛЬНАЯ РАБОЧАЯ ПРОГРАММА (2016-2020
гг.)

14. Секретариат представил рекомендуемый вариант второй пятилетней региональной
рабочей программы (2016-2020 гг.) Комиссии (РРП-2). Участники были проинформированы о
том, что при подготовке РРП-2 Секретариат учел замечания и рекомендации ТКК, сделанные
им ранее в отношении мониторинга и оценки РРП-1. Было отмечено, что РРП-2, изложенная в
документе CACFish/IV/2015/4, также содержит корректировки, внесенные ТКК на его третьем
совещании относительно мероприятий пяти технических компонентов РРП-2. Было
подчеркнуто, что РРП-2 следует прилагать усилия для достижения следующих ключевых целей
и при этом налаживать тесноесотрудничествосо странами, не являющимися членами:
укрепление институционального, научного, технического и правового потенциала для того,
чтобы способствовать развитию, сохранению, рациональному управлению и наилучшему
использованию живых водных ресурсов в регионе охвата CACFish.

15. Комиссия рассмотрела программу и выразила признательность Секретариату и ТКК за
проделанную работу. Страны-члены и представители приглашенных стран выразилиразличные
мненияв поддержку реализации РРП-2. Обсуждения были сосредоточены на общем бюджете и
региональной программе образования и повышения квалификации, предусмотренной в
Компоненте 5 РРП-2. Сессия была призвана изучить возможные пути привлечения внешних
ресурсов для осуществления программы образования и повышения квалификации. Турция
выразила свою заинтересованность в оказании поддержки региональной программе
образования и повышения квалификации.

16. Программа была признана важной для дальнейшего улучшения регионального
потенциала в деле управления, сохранения и развития рыбных ресурсов. Надлежащее
осуществление Программы, в сотрудничестве с ключевыми заинтересованными сторонами,
очень важно для достижения среднесрочных целей Комиссии, которая предусматривает
расширить свою территорию охвата с относительно усиленнойадминистративной,
консультативной, управленческой и финансовой силой. Были внесены несколько предложений
для укрепления механизма сотрудничества в рамках предложенной РРП-2: назначение
субрегиональных координаторов и разделение работы координаторов по двум техническим
направлениям – рыбное хозяйство и аквакультура. Однако сессия приняла решение сохранить
первоначальный механизм сотрудничества в рамках РРП-2.

17. Вслед за обсуждениями, Комиссия приняла РРП-2 на период 2016-2020 годов с
поправками, внесенными ТКК. Принятая вторая фаза РРП представлена в Приложении 5. Было
отмечено, что, как и в случае первой РРП, РРП-2также подлежит регулярному мониторингу,
оценке и обновлению как со стороны ТКК, так и со стороны Комиссии, чтобы отражать в ней
меняющиеся условия, требования и бюджетные ресурсы.

18. Комиссия отметила важность поддержки, заинтересованности и активного участия как
стран-членов, так и стран, не являющихся членами, для ускоренного достижения целей РРП.
Было выражено общее мнение о том, что РРП будет значительно способствовать
усовершенствованию общерегионального институционального потенциала за счет
специальных тренингов, семинаров, технической помощи и руководства. С признательностью
было также отмечено и возможное взаимодействие РРП с региональными проектами и
программами ФАО.

НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ, РАЗРАБОТАННЫЕ ТКК

19. Председатель Технического консультативного комитета (ТКК) г-жа Чинара Иманкулова
сделала доклад о научно-технических рекомендациях ТКК, разработанных в ходе его третьего
совещания (18-20 февраля 2015 года, Бишкек, Кыргызская Республика). В докладе было
изложено следующее (документ CACFish/IV/2015/5): (i) Мониторинг, контроль и наблюдение
(МКН) в рыбном хозяйстве; (ii) управление рыбопитомниками во внутренних водоемах; (iii)
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Добровольные руководящие принципы обеспечения устойчивого маломасштабного
рыболовства в контексте продовольственной безопасности и искоренения бедности. Сессия
считает, что данные вопросы весьма актуальны для регулирования и развития рыбного
хозяйства и аквакультуры в регионе охвата CACFish. Осуществление Руководящих принципов,
представленных ФАО в 2014 году, рассматривается, среди прочего, как полезный
международный инструмент усиления роли маломасштабного рыболовства в регионе CACFish.

20. После кратких и позитивных выступлений участников, рекомендации и
соответствующие меры ТКК были приняты в предложенной ТКК форме (см. Приложение 6).
Дальнейшие обсуждения были сфокусированы на предлагаемые межсессионные мероприятия
ТКК, в частности на семинар по сохранению генетического фонда и анализ проб на
генетическую идентификацию рыб. Комиссия отметила, что в регионе Центральной Азии и
Кавказа ограничены знания в области современной молекулярной биологии и генетики. Были
обсуждены возможности сохранения водных генетических ресурсов региона в национальном
генном банке, созданном турецким Министерством продовольствия, сельского хозяйства и
животноводства в Трабзоне. Турецкая делегация выразила свою готовность поддержать такую
просьбу. Комиссия выразила признательность за такую помощь, отмечая, что существует
необходимость в развитии институционального потенциала, а также в усовершенствовании
теоретических и практических навыков в области сохранения особенно редких, исчезающих и
эндемичных видов.

БЮДЖЕТ И ЧЛЕНСКИЕ ВЗНОСЫ КОМИССИИ ЗА 2015 ГОД

21. Секретарь CACFish представил Комиссии предлагаемый бюджет и членские взносы за
2015 год исходя из документа CACFish/IV/2015/6. Секретариат отметил, что несмотря на
имеющуюся задолженность, предлагаемый бюджет в размере 180 000 долл. США позволяет
Комиссии придерживаться своих целей. Секретариат подчеркнул, что предлагаемый бюджет,
т.е. 180 000 долл. США, был определен ранее Комиссией как минимальный уровень, который,
как ожидалось ранее, будет действовать в течение короткого переходного периода. Секретариат
призвал Комиссию рассмотреть необходимость повысить размер автономного ежегодного
бюджета за 2016 год, так как переходный период подходит к концу. Вслед за обсуждениями
Комиссия единогласно приняла свой автономный бюджет за 2015 год в размере 180 000 долл.
США. Подробная разбивка членских взносов за 2015 год представлена в Приложении 7.

22. Было отмечено, что Комиссия надлежащим образом ведет бюджетное исполнение.
Секретариат подчеркнул необходимость в своевременной выплате взносов. Было упомянуто о
том, что некоторые выплаты по членским взносам были перечислены на счет других органов
или проектов ФАО из-за ошибок, сделанных странами-членами при написании кода CACFish.
Выплаты должны всегда содержать кодовые знаки, представленные странам-членам для их
ежегодного взноса. Было подчеркнуто, что необходимо пользоваться следующим кодом и
четко указать год, за который идет оплата (взнос или задолженность): MTF/SEC/005/MUL.

23. Некоторые делегаты сообщили о том, что выполнят внутренние процедуры с
соответствующими правительственными органами в отношении погашения задолженности.
Представители приглашенных стран вновь отметили заинтересованность страны в
присоединении к CACFish.

24. Комиссия упомянула о трудностях в выделении средств и выплате членских взносов в
автономный бюджет CACFish. Однако Секретариат подчеркнул важность своевременной
оплаты для реализациирабочей программы.

25. Комиссия приняла решение продолжать предоставлять финансовую помощь участию
стран-членов и стран, приглашенных Комиссией, на ее совещаниях и совещаниях ее
вспомогательных органов. В этом отношении Комиссия приняла решение оказывать
финансовую поддержку участию двух представителей из стран-членов и одного представителя
из приглашенных стран.
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РАБОЧАЯ ПРОГРАММА CACFish НА МЕЖСЕССИОННЫЙ ПЕРИОД 2015-17
ГОДОВ

26. Ссылаясь на документ CACFish/IV/2015/5, Секретариат представил проект рабочей
программы ТКК, как это было предложено Комитетом на его третьем совещании. В принципе
Комиссия поддержала мероприятия, предложенные ТКК. Комиссия согласилась с
предложением провести Региональное экспертное совещание совместно с пятой сессией
CACFish. Следующая таблица подробно описывает утвержденный рабочий план
межсессионного периода Комиссии.

Мероприятие Время/ срок Место
Предварительный
бюджет (в долл.

США)

Региональное экспертное совещание по
сохранению генетических ресурсов рыб

Подлежит
уточнению

Трабзон, Турция 30,000

Региональная экспертная рабочая
группа по маломасштабному
рыболовству

2016 г. Узбекистан 10,000

Семинар по сбору данных и
информации в рыбном хозяйстве 2016 г. Кыргызстан 25,000
Семинар по реабилитации мест
обитания 2016 г. Таджикистан 30,000
Пилотное исследование по оценке
рыбных запасов во внутренних
водоемах Таджикистана

2016 г. Таджикистан 30,000

Четвертое совещание ТКК Февраль 2017 г. Грузия 30,000
Пятая сессия CACFish 2016 г. Узбекистан 35,000

ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ

27. Комиссия приняла на заметку предложение Турции проводить регулярные сессии раз в
два года. Основными причинами такого предложения являются: (i) гармонизация сроков
проведения с регулярными совещаниямиТКК, частотность которых перешла на двухгодичный
период, начиная с 2015 года; (ii) выделение больше бюджетных средств для технических
мероприятий ТКК или РРП.

28. Сессия далее провела обширную дискуссию по периодичности проведения сессий
CACFish. Секретариат напомнил о следующем положении Статьи II (4) Соглашения Комиссии,
которое позволяет ей проводить свои регулярные сессии в различные периоды: «Председатель
Комиссии, как правило, созывает ежегодную сессию Комиссии, если большинством голосов
членов не принято иное решение.» Было подчеркнуто, что проведение сессий раз в два года
потребует подготовки и утверждения Комиссией двухгодичного бюджета. В итоге Комиссия
утвердила решение начать организовывать сессии раз в два года после пятой сессии CACFish,
которая запланирована на 2016 год как переходный период. При этом Комиссия отметила
возможность проведения сессий раз в году, если это будет сочтено необходимым. Согласно
утвержденным изменениям, график проведения последующих регулярных сессий Комиссии и
совещаний ТКК будет следующим:

2016 г.: пятая сессия Комиссии
2017 г.: четвертое совещание ТКК
2018 г.: шестая сессия Комиссии
2019 г.: пятое совещание ТКК
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29. Председатель д-р Пакдиль неоднократно ссылался на региональные проблемы и цели
Комиссии в контексте обеспечения продовольственной безопасности, искоренения голода,
обеспечения пищевой безопасности, а также справедливого использования ресурсов. В этом
отношении, он сообщил о том, что данные вопросы были также затронуты на совещании
министров сельского хозяйства стран Большой двадцатки, которое прошло в Стамбуле
(Турция) 7-8 мая 2015 года. Он также подчеркнул, что проблемы стран-членов CACFish,
связанные со слабым потенциалом в области рыбного хозяйства и аквакультуры, также
являются ответственностью Турции, и Турция в силу этого готова оказать странам помощь.

30. Комиссия выразила благодарность Правительству Монголии за успешную организацию
сессии, щедрое гостеприимство и замечательную работу.

ДАТА И МЕСТО СЛЕДУЮЩЕЙ СЕССИИ

31. Представитель Узбекистана предложил организовать пятую сессию CACFish в
Узбекистане в 2016 году. Вопрос подлежит окончательному официальному подтверждению со
стороны Правительства Узбекистана. Комиссия поддержала это предложение.

ПРИНЯТИЕ ПРОТОКОЛА

32. Протокол был принят 20 мая 2015 года.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1

Повестка дня

18 мая 2015 г.

Утренняя сессия
09.30-12.30

1. Открытие сессии

2. Утверждение повестки дня

3. Отчет Секретариата об административных, оперативных и финансовых
вопросах (документ: CACFish/IV/2015/2)

4. Обзор Пятилетней региональной рабочей программы (2011-2015 гг.)
(документ: CACFish/IV/2015/3)

Перерыв на обед

Дневная сессия
14.00-17.00

5. Вторая фаза Пятилетней региональной рабочей программы (2016-2020
гг.) (документ: CACFish/IV/2015/4)

6. Доклад о рекомендациях и мероприятиях Технического
консультативного комитета (документ: CACFish/IV/2015/5)

19 мая 2015 г.

Утренняя сессия
9.30-12.00

7. Бюджет и членские взносы Комиссии на 2015 г.
(документ: CACFish/IV/2015/6)

Перерыв на обед

Дневная сессия
14.00-17.00

8. Рабочая программа межсессионного периода: 2015-2016 годы

9. Прочие вопросы

10. Дата и место следующей сессии

20 мая 2015 г.

Утренняя сессия 11. Свободное время

Дневная сессия
15.00-17.00

12. Утверждение протокола сессии
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ПРИЛОЖЕНИЕ2

Список участников

АЗЕРБАЙДЖАН

д-р Мехман АХУНДОВ
Директор
Азербайджанский Научно-
Исследовательский Институт Рыбного
Хозяйства, АзерНИРХ
Министерство экологии и природных
ресурсов
Адрес: Ул. Демирчизаде 16, AZ1008 Баку
Тел.: 00994124962280
Моб.: 00994503245562
Эл. почта: azfiri@azeurotel.com

г-н Расим ГАСАНОВ
Директор
Департамент воспроизводства и охраны
водных биологических ресурсов в водоёмах
Министерство экологии и природных
ресурсов
Адрес: Просп. Гейдар Алиева 50, AZ1073
Тел.: 00994125666496/5666753
Моб.: 00994552666630
Эл. почта: azfiri@azeurotel.com

ПРИГЛАШЕННЫЕ НАБЛЮДАТЕЛИ

ГРУЗИЯ

г-н АрчильПАРЦВАНИЯ
Ведущий специалист
Отдел по развитию отрасли
Департамент сельского хозяйства и
продовольствия
Министерство сельского хозяйства
Ул. Петрики, 9a/12, 0131 Тбилиси
Тел.: 00995322378024
Моб.: 00995593535109
Эл. почта: a.phartsvania@gmail.com

КАЗАХСТАН

д-р Куаныш ИСБЕКОВ
Генеральный директор ТОО
“Казахский научно-исследовательский
институт рыбного хозяйства”
Адрес: мкрн. Мамыр-3, 21-42, 050036,
Алматы
Тел.: 007273831505
Моб.: 00770172 99 777
Эл. почта: isbekov@mail.ru

КЫРГЫЗСТАН

г-н Самарбек КУЧУКОВ
Директор
Департамент рыбного  хозяйства
Министерство сельского  хозяйства и
мелиорации
Адрес: Ул. Киевская 96 «А»,
720040 г. Бишкек
Тел.: (+996) 312623729
Моб.: 00996555422936
Эл. почта: samarbek.kuchukov@mail.ru

г-жа Чинара ИМАНКУЛОВА
Заведующий отделом учета и мониторинга
рыбохозяйственных ресурсов
Департамент рыбного хозяйства
Министерство сельского хозяйства и
мелиорации
Адрес: Ул. Киевская 96 «А», 720040 г.
Бишкек
Тел.: 00996312870170
Моб.: 00996555071960
Эл. почта: chinara.imankulova@yandex.ru

ТАДЖИКИСТАН

г-н Ахмаджон ГАФУРОВ
Председатель ГУП "Мохии Тожикистон"
Адрес: Куйбышев, р-н Жоми, обл. Халтон
Моб.: 00992938077963
Эл. почта: svetlana@tojikiston.com

г-жа Светлана БАЛХОВА
Юрист ГУП «Мохии Тоджикистон»
Адрес: 44, Рудаки, 734025 Душанбе
Моб.: 00992918640909
Эл. почта: svetlana@tojikiston.com

ТУРЦИЯ

г-н Нихат ПАКДИЛЬ
Заместитель министра
Министерство продовольствия, сельского
хозяйства и животноводства
Адрес: EskisehirYolu, 9 km, Cankaya, Ankara
Тел.: 0090 312 287 33 60
Эл. почта: Nihat.Pakdil@tarim.gov.tr
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д-р Дурали КОЧАК
Генеральный директор
Главное управление по рыбному хозяйству
и аквакультуре
Министерство продовольствия, сельского
хозяйства и животноводства
Адрес: Eskisehir Yolu, 9 km, Cankaya,
Ankara
Тел.: 0090 312 286 69 53
Эл. почта: durali.kocak@tarim.gov.tr

г-жа Биннур ДЖЕЙЛАН
Инженер
Главное управление по рыбному хозяйству
и аквакультуре
Министерство продовольствия, сельского
хозяйства и животноводства
Адрес: Eskisehir Yolu, 9 km, Cankaya,
Ankara
Тел.: 0090 312 287 33 60 / 3036
Эл. почта: binceylan@yahoo.com

г-н Мурсель ЙЫЛМАЗ
Инженер
Департамент по ЕС и внешним связям
Министерство продовольствия, сельского
хозяйства и животноводства
Адрес: Eskisehir Yolu, 9 km, Cankaya,
Ankara
Тел.: 0090 312 287 3360/4535
Эл. почта: mursel.yilmaz@tarim.gov.tr

УЗБЕКИСТАН

д-р Бахтиёр КАРИМОВ
Заведующий лабораторией
Институт генофонда растений и животных
Мир UZAS
Адрес: 232 Bagishamal Str.,
Tashkent 100153
Тел.: 00998 71 2890465
Моб.: 00 998 901861987
Эл. почта: Karimov@sarkoz.uz

ПРОДОВОЛЬСТВЕННАЯ И
СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННАЯ
ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ
НАЦИЙ

г-н Томас МОТ-ПОУЛСЕН
Секретарь CACFish
Субрегиональное отделение ФАО по
Центральной Азии
Адрес: Ivedik Cad. No.55 Yenimahalle
Ankara, Turkey
Тел.: 0090 312 3079500
Эл. почта: Thomas.MothPoulsen@fao.org

г-н Хайдар ФЕРСОЙ
Специалист по управлению рыбным
хозяйством
Субрегиональное отделение ФАО по
Центральной Азии
Адрес: IvedikCad. No.55 Yenimahalle
Ankara, Turkey
Тел.: 0090 312 3079542
Эл. почта: Haydar.Fersoy@fao.org

г-жа Kыял ГУЗЯЛЬ
Переводчик
Субрегиональное отделение ФАО по
Центральной Азии
Адрес: Ivedik Cad. No.55 Yenimahalle
Ankara, Turkey
Тел.: 0090 312 3079524
Эл. почта: Kiyal.Guzel@fao.org
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3

Приветственная речь Председателя CACFish д-ра Нихата Пакдиля

Уважаемый г-н Цэнгэль Цэгмид!

Уважаемый Представитель ФАО!

Уважаемые делегаты и участники!

Уважаемые дамы и господа!

В своем качестве Председателя CACFish, первым делом я хочу поприветствовать каждого и
пожелать вам успешной работы и плодотворных обсуждений. Я хочу выразить свою
искреннюю благодарность и признательность Правительству Монголии, в лице г-на Цэгмида,
за принятие данной сессии и оказанное нам теплое гостеприимство.

С момента учреждения в 2010 году прошло относительное короткое время, и Комиссия
проделала превосходную работу, постепенно достигая прогресс в различных направлениях, в
том числе в следующих областях: ответственное рыбное хозяйство, аквакультура, защита и
использование ресурсов рыбного хозяйства, развитие аквакультуры и рыбного хозяйства во
внутренних водах, вклад в обеспечение национальной продовольственной безопасности. В этой
связи, я благодарю Комиссию, а также страны, которые оказывали содействие выполнению и
достижению прогресса в данных сферах.

В соответствии с предусмотренными при создании целями, Комиссия обсудила в ходе сессии
ряд технических и научных приоритетных региональных направлений, в результате чего ею
были разработаны и приняты рекомендации в области управления и сохранения, а именно: сбор
и распространение данных и информации о рыбном хозяйстве, оценка воздействия на
окружающую среду в аквакультуре, ответственная интродукция и перемещение рыбы, оценка
запасов рыб во внутренних водах, селекция и управление маточным стадом. Хотелось бы также
подчеркнуть то, что в контексте развития с целью достижения целей, поставленных в секторах
рыбного хозяйства и аквакультуры, очень важно осуществить рекомендации, разработанные
исследователями и учеными, на национальном уровне.

Я хотел бы еще раз подчеркнуть то, что необходимо расширить состав Комиссии, чтобы она
могла достичь целей, указанных в Соглашении CACFish, а имеено: продолжение своей работы
успешным и эффективным способом, содействуя, при этом развитию, управлению и
сохранению ресурсов рыбного хозяйства в области своей компетенции. В данном контексте, я
благодарю страны, которые не являются членами CACFish, за их участие, которое, как
ожидается, приведет к тому, что они войдут в состав CACFish.

Еще раз благодарю принимающую сторону и всех тех, кто внес вклад в организацию данной
сессии. От имени Комиссии я еще раз приветствую всех вас на четвертой сессии и желаю
плодотворной встречи. Я рассчитываю на интерактивный диалог и обсуждение пунктов
повестки дня. Я считаю, что существующая теплая семейная атмосфера поможет реализовать
поставленные цели. В заключение, я хочу выразить то, что мне выпала честь и удовольствие
быть Председателем Комиссии два срока подряд с момента ее учреждения. Я хочу выразить
искреннюю признательность за вашу помощь, поддержку и сотрудничество.
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Приветственные слова Статс-секретаря Министерства окружающей среды, зеленого
развития и туризма Монголии г-на Цэнгэля Цэгмида

Вода является основой поддержания жизни на Земле.

В Монголии зарегистрированы 75 видов от 14 семейств рыб пресных вод. С конца1930-х годов
в нашей стране люди начали рыбачить с удкой и с 1956 года рыбу вылавливали для
промышленныхцелей. С середины 1960-х годовв среднем 800 тонн рыбыбыло выловлено и
экспортировано из провинцииаймаков Дорнод, Хубсугул, Архангай озер Буйр Нуур, Цагаан
Нуур и Угий Нуур.

За последние10лет широко распространяется применение рыбных в продуктов и ловля рыб для
спортивных целей, хотя наше потребление рыбы и рыбных продуктовв продовольственных
целях 7,7 разменьше по сравнению с населениеммира.

Защитарыбных ресурсов, поддержкаестественных воспроизводстви разведениепопуляции рыб
способствуютцелесообразномуиспользованию имеющихсяресурсов для
увеличенияассортиментапродуктов питания иправильного развитиярыбного хозяйствапутем
поощренияэкотуризма и как решения важнойэкологической проблемы.

Вопросы рационального использования и охраны рыбных ресурсов отражены в законе «О
животных» (2012 г) и входятв «Национальную программу по защите и размножению рыб»
(2008-2015 гг.), которая была утверждена правительством, а также в «Национальную
программу по защите тайменя», утвержденную приказом министра природы в 2008 г., которые
успешно реализуются.

Защита самой рыбы неразрывно связывается с использованием и охраной пресноводных
ресурсов. Я рад, что сегодня в Улан-Баторе состоится 4-я сессия совместно организуемая
Комиссией по рыбному хозяйству и аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе
Продовольственной и сельскохозяйственной организации ООН и Министерством
продовольствия и сельского хозяйства и Министерством природы, зеленого развития и туризма
Монголии.

Участие нашей страны в этой важной сессии будет способствовать и содействовать защите
рыбных запасов, адекватному потреблению рыб и дальнейшему укреплению многостороннего
сотрудничества со странами Центральной Азии и Кавказского региона. Кроме того, я уверен,
что для защиты рыбных ресурсов и адекватного потребления рыб важно получить поддержку
донорских организаций и осуществить конкретные действия.

Мы по-прежнему ставим цели для поддержки естественной регенерации исчезающих видов
рыб, устранения незаконных промыслов и развития спортивной рыбалки в качестве ключевого
элемента туризма, используя прогрессивные методы и технологии.

Я желаю нашей сессии успехов и благодарю за внимание.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 4

Список документов

Рабочие документы

CACFish/IV/2015/1 Предварительная повестка дня

CACFish/IV/2015/2 Отчет Секретариата об административных и финансовых вопросах

CACFish/IV/2015/3 Обзор Пятилетней региональной рабочей программы CACFish
(2011-2015 гг.)

CACFish/IV/2015/4 Вторая Пятилетняя региональная рабочая программа CACFish
(2016-2020 гг.)

CACFish/IV/2015/5 Отчет о рекомендациях и мероприятиях Технического
консультативного комитета

CACFish/IV/2015/6 Бюджет и членские взносы Комиссии на 2015 г.

Информационные документы

CACFish/IV/2015//Inf.1 Предварительный перечень документов

CACFish/IV/2015//Inf.2 Предварительный список участников

CACFish/IV/2015//Inf.3 Отчет третьей сессии CACFish (2-4 июня 2014 г., Баку,
Азербайджан)

CACFish/IV/2015//Inf.4 Отчет третьего совещания ТКК (16-18 февраля 2015 г., Бишкек,
Кыргызская Республика)

CACFish/IV/2015//Inf.5 Пятилетняя региональная рабочая программа CACFish (2011-2015
гг.)

Справочные документы

CACFish/IV/2015/Ref.1 Соглашение о Региональной комиссии по рыбному хозяйству и
аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе

CACFish/IV/2015/Ref.2 Финансовый регламент Комиссии

CACFish/IV/2015/Ref.3 Правила и процедуры Комиссии
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ПРИЛОЖЕНИЕ5

Вторая Пятилетняя региональная рабочая программа CACFish (2016-2020 гг.)

1. ВВЕДЕНИЕ

1.1. Предпосылки

Вторая Пятилетняя региональная рабочая программа (2016-2020 гг.) (РРП-2) подготовлена с
целью заменить предыдущую программу работы, охватывающую период с 2011 по 2015 гг. РРП-2
разработана на основе первой программы работы (РРП-1), в которую внесены необходимые
дополнения;  при этом, если РРП-1 в значительной степени была основана на финансировании из
внешних источников, то в РРП-2, в отличие от первой программы, больше внимания уделяется
деятельности, которая должна будет осуществляться за счёт средств автономного бюджета
Комиссии. Идея разработки пятилетней региональной программы работы была предложена на
межправительственных совещаниях, на которых обсуждался вопрос создания региональной
организации по рыбному хозяйству в Центральной Азии и на Кавказе. Итогом работы
подготовительных межправительственных совещаний стало создание Региональной комиссии по
рыбному хозяйству и аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе (CACFish) в 2010 г.

Учреждение CACFish является успешным результатом региональных инициатив, в которые
внесла свой весомый вкладРегиональная программа развития рыбного хозяйства и аквакультуры
в Центральной Азии (2009-2014 гг.) (FishDev–Центральная Азия). Позитивные результаты
совместной работы указанных ниже последовательных мероприятий/инициатив ускорили процесс
создания Комиссии по рыбному хозяйству и аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе
(CACFish):

- Региональное межправительственное совещание по созданию региональной
организации по рыбному хозяйству в Центральной Азии (Душанбе, Таджикистан,
10 - 12 ноября 2008 г.),

- Второе межправительственное совещание (Совещание в Трабзоне), проведённое в
июне 2009 г. в Трабзоне,  любезно организованное правительством Турции с целью
подготовки проекта Соглашения о создании  Комиссии по рыбному хозяйству и
аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе,

- Письменный официальный запрос в поддержку процесса учреждения Комиссии,
сделанный Турцией по поручению делегаций других принимавших участие в
совещании в Трабзоне стран, на имя Генерального директора ФАО,

- Рассмотрение Соглашения, проект которого был представлен на совещании в
Трабзоне в рамках восемьдесят восьмой сессии Комитета ФАО по уставным и
правовым вопросам (КУПВ) и его подача в Комитет Совета ФАО на утверждение
(сентябрь 2009 г.),

- Одобрение Советом ФАО Соглашения, представленного после его рассмотрения
КУПВ, на сто тридцать седьмой сессии Совета (1 октября 2009 г.), что отражено в
Резолюции № 1/137 в соответствии с параграфом 2 Статьи XIV Конституции ФАО,

- Представление Генеральным директором ФАО (декабрь 2009 г.) Соглашения и
соответствующей информации, касающейся документов о  принятии, в следующие
страны: Армения, Азербайджан, Китайская Народная Республика, Грузия, Исламская
Республика Иран, Казахстан, Кыргызстан, Российская Федерации, Таджикистан,
Турция, Туркменистан, Узбекистан, Афганистан, Монголия и Украина,

- Подготовка второго совещания Организационного комитета по подготовке Третьего
межправительственного совещания по созданию Комиссии по рыбному хозяйству и
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аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе (Стамбул, Турция, 24-25 февраля 2010
г.).

- Третье межправительственное подготовительное совещание по созданию Комиссии
по рыбному хозяйству и аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе (Трабзон,
Турция, 30 ноября - 1 декабря 2010 г.), и

- Четвёртое межправительственное совещание по созданию Комиссии по рыбному
хозяйству и аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе (Чолпон-Ата,
Кыргызстан, 22- 24 июня 2011 г.).

Технические вопросы разработки и реализации пятилетней программы работы CACFish
обсуждались на Третьем межправительственном подготовительном совещании. Реализация
пятилетней программы работы была интегрирована в оперативную деятельности Комиссии. На
совещании была утверждена пятилетняя программа работы, подготовленная Секретариатом ФАО
и одобренная Организационным комитетом, избранным на совещании. На  учредительном
совещании (Стамбул, Турция; 19-21 декабря 2011 г.) Комиссия приняла первую пятилетнюю
региональную программу работы (РРП-1) CACFish на период с 2011 по 2015 гг. РРП-1
первоначально предполагала рассмотрение просьб стран об оказании технической поддержки для
повышения эффективности сектора рыбного хозяйства и аквакультуры посредством развития
имеющегося потенциала, стратегического планирования и практической деятельности.

В РРП-1 предусматривалась техническая помощь, в частности из внешних источников
финансирования других проектов ФАО по рыбному хозяйству/аквакультуре, ввиду
ограниченности собственных бюджетных средств. В этой связи, Региональная программа
развития рыбного хозяйства и аквакультуры в Центральной Азии (FishDev-Центральная Азия),
действовавшая в период с 2009 по 2014 гг. в рамках Программы партнерства ФАО – Турция,
внесла значительный вклад в РРП-1.

Предполагалось, что по окончании среднесрочного переходного периода бюджет программы
станет автономным. Это рассматривалось как инструмент развития сотрудничества в рамках
CACFish, призванный оказывать содействие как государствам-членам CACFish, так и
получившим приглашение участвовать в работе странам, не являющимся членами CACFish.
Реализация РРП-1 предполагала достижение целого ряда результатов, способствующих
устойчивому развитию рыбного хозяйства и аквакультуры во всём регионе с учётом
национальных потребностей и приоритетов. РРП-1 внесла свой вклад в: (i) повышение уровня
знаний и технических возможностей принимающих решения организаций, исследователей,
фермеров и представителей организаций рыбаков; (ii) увеличение производственных мощностей;
и стратегическое планирование. Однако, для создания благоприятных условий для устойчивого
развития рыбного хозяйства и аквакультуры в регионе Центральной Азии и Кавказа  необходима
более эффективная деятельность, а также ряд улучшений. В регионе существует потребность в
более эффективном регулировании рыбного хозяйства и аквакультуры во внутренних водоемах,
что позволит диверсифицировать производство и организовать более устойчивое управление
рыбным хозяйством. Можно привести следующие примеры в связи с достигнутыми
улучшениями: более эффективное использование производственных технологий и систем;
развитие институционального потенциала для использования и управления рыбными ресурсами;
охрана окружающей среды; гигиена и безопасность рыбной продукции; доступ к рынкам;
контроль за рыбным хозяйством, управление и наблюдение; соблюдение норм; обеспечение
исполнения; использование экономических стимулов и проведение рыбохозяйственных
исследований.

К основным целевым группам РРП-2 относятся:  национальные  уполномоченные органы в
области рыбного хозяйства и аквакультуры, университеты и научно-исследовательские
институты, рыбаки, фермеры, представители организаций рыбаков и торговли.

В РРП-2 предусматривается, что в 2015 г. в качестве дополнительного к проекту FishDev –
Центральная Азия (2009-2014 гг.), в рамках реализации второго этапа Программы партнерства
ФАО – Турция, будет инициирован Региональный проект ФАО «Укрепление регионального
потенциала для устойчивого рыбного хозяйства и аквакультуры в Центральной Азии» (FishCap)”.
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2. ОСНОВОПОЛОГАЮЩИЕ ПРИНЦИПЫ, КОНЦЕПЦИЯ, РЕГИОНАЛЬНЫЕ ЦЕЛИ
И ЗАДАЧИ

Основные принципы, концепция, региональные цели и задачи второй пятилетней региональной
программы работы (2016-2020 гг.) (РРП-2) заключаются в следующем:

2.1 Основополагающие принципы

РРП-2

- Использование первой пятилетней региональной программы работы (2011-2015 гг.)
Комиссии в качестве основы,

- Стремление к сотрудничеству с государствами-членами CACFish и странами, не
являющимися членами CACFish, а также ключевыми заинтересованными сторонами в
регионе,

- Отражение общих интересов и приоритетов всех сторон в Комиссии,

- Наличие заинтересованности в активном участии партнеров и их ответственности,

- Включение подготовки TКК и Комиссией обзоров о ходе реализации, организации
процесса последовательного обновления и последующего контроля,

- Придание важного значения необходимости укрепления институционального
потенциала,

- Придание важного значения необходимости обмена знаниями, информацией и
опытом применения оптимальных методов управления,

- Заинтересованность в получении помощи из внешних источников финансирования,

- Заинтересованность в получении помощи в рамках проектов ФАО в области рыбного
хозяйства/аквакультуры, и

- Включение сотрудничества с государствами региона Центральной Азии и Кавказа, не
являющимися членами CACFish

2.2 Цели

- Постоянно способствовать устойчивому управлению и развитию сектора рыбного
хозяйства в странах региона Центральной Азии и Кавказа, и

- Способствовать повышению производительности сектора рыбного хозяйства и
аквакультуры во внутренних водоёмах (включая пастбищное рыбоводство).

2.3 Задачи

- Укрепление институциональных, научных, технических, правовых и структурных
возможностей, способствуя развитию, сохранению, оптимальному управлению и
рациональному использованию водных биоресурсов, а также

- Продолжение сотрудничества с государствами, не являющимися членами CACFish, и
ключевыми заинтересованными сторонами, представляющими рыбохозяйственную
отрасль.

2.4 Концепция

Согласно концепции программы, РРП-2 является самостоятельным и эффективным механизмом
регионального сотрудничества, способствующим ведению устойчивого и ответственного рыбного
хозяйства и аквакультуры во внутренних водоёмах Центральной Азии и на Кавказе.

Ниже приведены некоторые из основных факторов, которые могли бы наилучшим образом
содействовать достижению концептуальных задач:
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- Продвижение экосистемного подхода к рыбному хозяйству,

- Партнерство и сотрудничество,

- Последовательность политики в области управления и развития устойчивого рыбного
хозяйства и аквакультуры во внутренних водоёмах.

- Соответствующие региональные усилия по регулированию сектора рыбного
хозяйства и аквакультуры оптимальным и ответственным образом,

- Укрепление связей между основными заинтересованными сторонами,

- Повышение научно-исследовательского потенциала,

- Обучение и профессиональная подготовка,

- Внедрение программ стимулирования, и

- Продвижение совместного управления.

2.5 Приоритетные направления реализации РРП

Региональные приоритеты определены в РРП-2 в соответствии с приоритетами предыдущей
пятилетней программы работы.

- Повышение производительности сектора  рыбного хозяйства и аквакультуры во
внутренних водоёмах,

- Планирование и политика в области рыбного хозяйства; безопасность продуктов
питания и развитие сельских районов,

- Производство продукции рыбного хозяйства и аквакультуры, а также обработка,
добыча/заготовка, переработка и реализация рыбы и рыбных продуктов,

- Передача опыта научных разработок и технологий в области рыбного хозяйства,

- Укрепление институционального потенциала для повышения эффективности
управления, и сохранения рыбных ресурсов, и

- Совместное управление рыбным хозяйством.

3. КОНТЕКСТ ПРОГРАММЫ РАБОТЫ

Содержание РРП-2 можно в первую очередь подразделить на два набора взаимосвязанных категорий:
(i) технические компоненты; и (ii) координация, управление, контроль за выполнением и оценка
программы. РРП-2 содержит не окончательный и не исчерпывающий перечень мероприятий,
составленный на основе технических компонентов РРП-1 (2011-2015 гг.). Первый и второй набор
категорий (две основные части содержания программы) детально проработаны в разделах V и VI
соответственно. Как видно из раздела V, деятельность, соответствующая техническим компонентам,
организована по пяти тематическим областям: (i) управление рыбным хозяйством; (ii) аквакультура;
(iii) рыбное хозяйство во внутренних водоёмах и вопросы сохранения и воспроизводства; (iv)
мероприятия после добычи/заготовки и маркетинг; и (v) развитие рыбохозяйственных исследований и
технологий.

В Правилах процедуры Комиссии  прописан ряд конкретных обязанностей и задач ТКК, включая
технический надзор, контроль и оценку проектов и деятельности в рамках программы работы
Комиссии.

Имеется шесть основополагающих аспектов РРП-2:

1. В качестве оперативной программы деятельности Комиссии, она будет направлена, в
том числе, на развитие институционального потенциала с целью обмена данными и
информацией, поддержки оптимальных методов управления и повышения
потенциала научных исследований.
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2. Комиссия должна обеспечивать имеющиеся потребности в финансовых и трудовых
ресурсах, необходимых для последовательного и эффективного выполнения РРП-2.
Однако, поступление средств из внешних спонсорских источников и техническая
поддержка и сотрудничество с другими проектами/программами ФАО,  спонсорами
и партнерами, также считаются необходимыми.

3. РРП-2, как и РРП-1, должна исполняться на постоянной основе. Другими словами,
деятельность, которая ведётся в рамках программы, не обязательно должна
завершаться в конце программного пятилетнего периода. Если это будет сочтено
необходимым, Комиссия может вносить изменения и дополнения в РРП-2 в период
реализации программы на своих ежегодных сессиях. Следовательно, программа
выстраивается достаточно гибким образом, для того, чтобы в неё можно было
оперативно вносить изменения по мере возникновения новых вопросов и проблем, а
также учитывать возможные в будущем потребности.

4. Разработка и реализация конкретных проектов/программ и мероприятий в рамках
выполнения программы работы должны осуществляться странами-членами CACFish
при содействии Секретариата CACFish.

5. Процесс выполнения программы и соответствующих видов деятельности должен
координироваться Секретариатом CACFish. ТКК, в свою очередь, должен
осуществлять контроль за исполнением программы и оценивать качество
исполнения,  в то время как Комиссия обладает полностью независимым правом
управления программой.

Программа работы предусматривает различные виды деятельности. К основным видам
деятельности,  включенным в РРП-2 относятся:

- Проведение тренингов и семинаров,

- Оказание технической и институциональной помощи в использовании более
эффективных методов управления и передачи технологий,

- Реализация проектов/программ,

- Разработка политики и планирования, обновление законодательной базы в области
рыбного хозяйства.

4. РЕЗУЛЬТАТЫ ПРОГРАММЫ РАБОТЫ НА ИНСТИТУЦИОНАЛЬНОМ УРОВНЕ

Наиболее важными результатами реализации программы работы является принятие
институциональных стратегий, процедур и процессов, обеспечивающих поддержку деятельности
Комиссии. Достижение подобных результатов позволит самой Комиссии как организации более
эффективно использовать собственный потенциал для достижения главных поставленных перед
сектором целей, посредством повышения эффективности управления, усиления институциональной
поддержки и совершенствования технологий и систем производства. Результаты на
институциональном уровне:

1) Более высокий приоритет рыбного хозяйства и аквакультуры во внутренних
водоёмах в национальных планах и программах развития: Главным результатом
реализации программы работы должно стать признание важности вклада сектора в
национальное развитие и содействие борьбе с нищетой и достижению продовольственной
безопасности. Достижение успешных результатов поможет повысить общее значение сектора
в национальных планах развития, планах  развития сельских районов, а также стратегиях и
программах сокращения масштабов нищеты. Индикатором или практическим подтверждением
этого должно стать увеличение размеров государственных бюджетных ассигнований на
управление сектором и его развитие.

2) Более прочные рабочие отношения между заинтересованными сторонами: Пятилетний
срок, предусмотренный на  реализацию программы работы, должен позволить сектору
установить и укрепить важные рабочие связи между основными заинтересованными
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сторонами в секторе, включая правительственные учреждения, производителей, потребителей,
поставщиков технических материалов, поставщиков услуг, НПО, спонсоров, а также
региональные и международные учреждения и агентства по развитию. Совместные подходы,
включенные в программу работы, предусматривают вовлечение новых заинтересованных
участников, представляющих области разработки политики, планирования, осуществления и
контроля. Желательным результатом подобных отношений должно стать свободное и
открытое распространение информации, более тесное сотрудничество и повышение доверия
между заинтересованными сторонами.

3) Интеграция в программы развития сельских районов: Программа работы призвана
способствовать интеграции планирования аквакультуры и рыбного хозяйства во внутренних
водоёмах в общее планирование развития сельских районов, с учетом межотраслевых
разработок и перспектив. К секторам, требующим развития сотрудничества, относятся, среди
прочих, водное хозяйство/мелиорация, гидроэнергетика, туризм, образование, сельское
хозяйство, пищевая промышленность, импорт/экспорт и здравоохранение. Координация между
различными секторами  предполагает развитие связей между соответствующими
ответственными органами; повышение осведомлённости   других секторов, участвующих в
развитии сельских районов, о тех возможностях, которые предоставляет развитие сектора
рыбного хозяйства и аквакультуры во внутренних водоёмах , для увеличения эффективности
национальной и местной экономики, а также повышения качества жизни и доходов населения.

4) Совместная с программами других учреждений и организаций деятельность. Для
повышения эффективности собственных проектов и других, реализуемых в регионе программ;
для  использования имеющегося опыта и исключения ненужной конкуренции и дублирования,
при разработке программы работы необходимо предусмотреть возможность установления
функциональных связей с проектами и спонсорами, обладающими соответствующими
правами в области  рыбного хозяйства и аквакультуры в регионе.

5. ТЕХНИЧЕСКИЕ КОМПОНЕНТЫ

В техническом разделе РРП-2 описаны приведённые ниже цели, а также пять следующих
тематических компонентов:

Основная цель: Содействие надежному управлению и развитию рыбного хозяйства и
аквакультуры в регионе Центральной Азии и Кавказа

Компонент Соответствующие конкретные задачи
1. Управление рыбным
хозяйством

Повышение эффективности управления рыбным
хозяйством и аквакультурой во внутренних  водоёмах на
региональном уровне с целью более упорядоченного,
быстрого и устойчивого развития и повышения
экономических возможностей.

2. Аквакультура Использование улучшенных технологий и систем
производства для повышения эффективности
производства продукции аквакультуры.

3. Рыбное хозяйство во
внутренних водоёмах и вопросы
сохранения и воспроизводства

Повышение эффективности  управления рыбным
хозяйством и природоохранной деятельностью в регионе.

4. Этапы после
добычи/заготовки и маркетинг

Повышение качества и безопасности имеющейся на
рынках в регионе продукции рыбного хозяйства и
аквакультуры.

5. Рыбохозяйственные
исследования и развитие
технологий

Повышение эффективности проведения научных
исследований, развития технологий, распространения
знаний и опыта, образования и профессиональной
подготовки в области рыбного хозяйства и
аквакультуры.
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В РРП-1 содержится список перспективных мероприятий и проектов,  предполагающих
финансирование преимущественно за счёт внешних поступлений (дотаций); общий бюджет,
необходимый для успешной реализации данных проектов, составляет около 3,8 млн. долларов США.
Для того, чтобы реализация программы прошла с учётом реальных возможностей финансировании, в
РРП-2, в отличие от РРП-1, включено ограниченное количество мероприятий.

Более подробная информация по каждому из тематических компонентов технического раздела РРП-2
представлена в таблице ниже.
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Компонент 1: Управление рыбным хозяйством

Соответствующие конкретные задачи: Повышение эффективности управления рыбным хозяйством и аквакультурой во внутренних  водоёмах на
региональном уровне с целью более упорядоченного, быстрого и устойчивого развития и повышения экономических возможностей.

Вид деятельности Ожидаемые результаты Основные показатели
эффективности

Период
реализаци

и

Общий
бюджет

(доллары
США)

Источники
финансирования

исостояние

1.3.Техническая помощь,
направленная на повышение
эффективности  нормативно-
правовой базы и
институциональных
структур

Более эффективная нормативно-
правовая база и
институциональная структура

1.1.1. Пересмотр действующего
Закона Кыргызской Республики
“О рыбном хозяйстве “

Обновление национального
законодательства и актов,
регулирующих вопросы рыбного
хозяйства и аквакультуры в
Кыргызстане и других странах-
членах

- Проект национального
закона

- Проекты
усовершенствованных
национальных
положений и
технических
нормативно-правовых
актов

2016-2020
гг.

55,000 Региональный
проект в области
рыбного хозяйства
“Укрепление
регионального
потенциала
устойчивого рыбного
хозяйства и
аквакультуры в
Центральной Азии”
(FishCap)

1.4.Развитие потенциальных
возможностей политики,
управления и планирования в
области рыбного хозяйства

Развитие институциональных
возможностей  политики,
управления и планирования в
области рыбного хозяйства,

1.4.1. Усовершенствование
технических правил
рыболовства, систем
лицензирования и ведения
судовой документации

Обновление технических правил
рыболовства, систем
лицензирования и ведения судовой
документации

- Рекомендации ТКК
- Решения и/или

рекомендации
CACFish

2017 г. 35,000 Бюджет РРП
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1.4.2. Предварительное
исследование по
географическим
информационным системам в
области управления и
планирования рыбного
хозяйства

Действует первоначальный проект
по географическим
информационным системам

- Отчёт
предварительного
исследования

- Рекомендации для
ТКК и CACFish

2018 г. 40,000 Бюджет РРП

1.4.3. Региональный семинар
по применению экосистемного
подхода к планированию и
управлению рыбным
хозяйством

Повышение потенциала
применения экосистемного
подхода к планированию и
управлению рыбным хозяйством.

- Рекомендации
Семинара и ТКК

- Количество
участников

2019 г. 30,000 Бюджет РРП

1.4.4. Развитие потенциала
ключевых заинтересованных
сторон для улучшения
совместного управления

Расширено участие ключевых
заинтересованных сторон в
процессе принятия решений,
проведения исследований и в
механизмах управления рыбным
хозяйством

- Создано определенное
количество новых
организаций
рыбоводов

- создано определенное
количество комитетов
по управлению
рыбным хозяйством и
консультативных
советов

2018 г. 30,000 FishCap

1.3. Сбор, анализ и
распространение
рыбохозяйственных данных

Повышение эффективности
сбора, анализа и распространения
рыбохозяйственных данных

1.3.1. Техническая помощь в
создании и совершенствовании
систем сбора и
распространения
информации/данных по
рыбному хозяйству и
аквакультуре на национальном
уровне.

Повышение эффективности
информационного обеспечения
рыбохозяйственной отрасли

- Подготовленный
экспертами отчёт о
выполнении

2016- 2020
гг.

40,000 Бюджет РРП

Промежуточный итог: 230,000
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Компонент 2: Аквакультура

Соответствующие конкретные задачи: Использование улучшенных технологий и систем производства для повышения эффективности производства
продукции аквакультуры.

Вид деятельности Ожидаемые результаты Основные показатели
эффективности

Период
реализации

Общий
бюджет

(доллары
США)

Источники
финансирования

исостояние

2.1. Повышение потенциала
производственных систем

Усовершенствованные
системы аквакультурного
производства во внутренних
водоёмах

Модернизированные
или новые объекты и
системы производства

2.1.1. Предоставление
технической помощи в области
технологий и систем
аквакультурного производства

Повышение эффективности
использования рыбоводных систем,
прудов, садков, поликультуры и
УЗВ в аквакультурном
производстве

2016-2020
гг.

45,000 Бюджет РРП

2.1.2. Повышение
эффективности производства
рыбопосадочного материала
методом искусственного
воспроизводства

Специализированное
практическое обучение методам
искусственного  воспроизводства
рыбопосадочного материала
холодноводных и тепловодных
видов рыб

- Количество
участников

- Отчёт ТКК

2017 г. 35,000 Бюджет FishCap или
другой внешний
источник
финансирования

2.1.3. Специализированное
практическое обучение по
вопросам выращивания и
разведения форели в
искусственных условиях

Повышение эффективности
выращивания и разведения в
искусственных условиях

- Количество
участников

- Отчёт ТКК

2018 г. 30,000 Бюджет FishCap или
другой внешний
источник
финансирования

2.1.4. Разведение и выращивание
новых видов

Диверсификация производства
продукции аквакультуры

- Подготовленный
экспертами отчёт о
выполнении

2016-2107
гг.

30,000 Бюджет РРП
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2.2. Предоставление
консультаций по
техническим вопросам
формирования, содержания и
эксплуатации ремонтно-
маточных стад (РМС)

Повышение возможностей

занятых в аквакультуре
предпринимателей и
руководителей  рыборазводных
предприятий по вопросам
формирования, содержания и
эксплуатации РМС

- Подготовленный
экспертами отчёт о
выполнении

2016- 2020
гг.

50,000 Бюджет РРП

2.3. Предоставление
консультаций по
техническим вопросам
производства кормов для рыб

Повышение эффективности
разработки кормов для рыб

- Подготовленный
экспертами отчёт о
выполнении

2016-2020
гг.

30,000 Бюджет РРП

Промежуточный итог: 220,000
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Компонент 3: Рыбное хозяйство во внутренних водоёмах и вопросы сохранения и воспроизводства

Соответствующие конкретные задачи: Повышение эффективности  управления рыбным хозяйством и природоохранной деятельностью в регионе.

Наименование проекта и вида
деятельности

Ожидаемые результаты Основные показатели
эффективности

Период
реализации

Общий
бюджет

(доллары
США)

Источники
финансирования

исостояние

3.1. Содействие
достижению целей
эффективного управления
рыбным хозяйством во
внутренних водоёмах, включая
решение вопросов сохранения и
воспроизводства

Повышение регионального
потенциала управления рыбным
хозяйством во внутренних
водоёмах, с учётом проблем
сохранения и воспроизводства

3.1.1. Оценка запасов рыб в
отдельных крупных внутренних
водоёмах

- Исследование по оценке
запасов рыб в Таджикистане

- Анализ национальных
моделей  и методов оценки
запасов рыб

- Результаты оценки
представлены
национальным органам
рыбного хозяйства и
ТКК

- Предоставлены
рекомендации по
моделям и методам
оценки запасов рыб

2016-2018
гг.

60,000 Бюджет FishCap или
другой внешний
источник
финансирования

3.2. Предоставление
консультаций по техническим
вопросам сохранения
генофонда

Повышены знания по
сохранению рыбного генофонда

- Рекомендации семинара
- Ряд тренингов
- Виды, находящиеся под

угрозой исчезновения, в
Красной книге МСОП

2016-2018
гг.

35,000 Бюджет РРП

3.3 Семинар по реабилитации
мест обитания рыб во
внутренних водоёмах, в том
числе водохранилищ

Повышение потенциала органов
управления рыбным хозяйством
для руководства мероприятиями
по экологической реабилитации
водных объектов

- Рекомендации ТКК
- Решения и/или

рекомендации CACFish

2019 г. 35,000 Бюджет РРП
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3.4. Предоставление
консультаций по техническим
вопросам создания систем
мониторинга, контроля и
наблюдения (МКН) в рыбном
хозяйстве во внутренних
водоёмах

Повышение эффективности
осуществления
рыбохозяйственными органами
инспекционной деятельности в
регионе с использованием
возможностей систем МКН

- Рекомендации ТКК
- Решения или

рекомендации CACFish

2016-2020
гг.

40,000 Бюджет РРП

3.5. Предоставление
консультаций по
техническим вопросам
пополнения запасов и
пастбищного рыбоводства

Расширение знаний о

существующих методах
пополнения запасов и
практике пастбищного
рыбоводства в регионе

- Отчёт о проведённом
исследовании

- Проект рекомендаций
- Одобренные ТКК

рекомендации

2016-2020
гг.

45,000 Бюджет РРП

Промежуточный итог: 215,000
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Компонент 4: Этапы после добычи/заготовки и маркетинг

Соответствующие конкретные задачи: Повышение качества и безопасности имеющейся на рынках в регионе продукции рыбного хозяйства и
аквакультуры.

Наименование проекта и вида
деятельности

Ожидаемые результаты Основные
показатели

эффективности

Период
реализации

Общий
бюджет
(доллары
США)

Источники
финансирования
исостояние

4.1. Повышение потенциала
управления мероприятиями
после добычи/заготовки,
безопасности и качества
пищевых продуктов и
внедрения системы
сертификации АРККТ
(HACCP)

Повышение доступности
безопасной рыбы и рыбной
продукции высокого качества
на внутреннем рынке в
регионе

4.1.1. Развитие/модернизация
управления мероприятиями
после добычи/заготовки путём
развития/эффективного
осуществления маркетинговых
мероприятий, правил,
стандартов безопасности и
качества рыбы и рыбной
продукции

Эффективное управление
мероприятиями после
добычи/заготовки и повышение
качества и безопасности рыбы и
рыбной продукции

- Рекомендации ТКК
- Решения или

рекомендации CACFish

2016-2020
гг.

65,000 Бюджет FishCap или
другой внешний
источник
финансирования

4.1.2Предоставление
консультаций по техническим
вопросам маркетинга и
переработки рыбы и
диверсификации
переработанной рыбной
продукции

Повышение потенциала
переработки и диверсификация
переработанной рыбной
продукции

- Подготовленный
экспертами отчёт о
выполнении

2016-2020
гг.

60,000 Бюджет РРП
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4.2. Обеспечение информации о
рынке рыбы и рыбных
продуктов

Повышение доступности
информации о рынке рыбы и
рыбных продуктов

2016-2020
гг.

4.2.1. Разработка (национальной)
системы сбора, анализа и
распространения информации о
рынке рыбы и рыбной
продукции

Оперативная система сбора,
анализа и распространения
информации о рынке рыбы и
рыбной продукции

- Система сбора, анализа
и распространения
информации о рынке
рыбы и рыбной
продукции

- Рекомендации ТКК
- Решения или

рекомендации CACFish

2017 г. 60,000 Бюджет FishCap или
другие внешние
источники
финансирования

Промежуточный итог: 185,000
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Компонент 5: Развитие исследовательского потенциала

Соответствующие конкретные задачи: Повышение эффективности проведения научных исследований, развития технологий, распространения знаний и
опыта, образования и профессиональной подготовки в области рыбного хозяйства и аквакультуры.

Вид деятельности Ожидаемые результаты Основные показатели
эффективности

Период
реализации

Общий бюджет
(доллары

США)

Источники
финансирования

исостояния

5.1. Поддержка научных
исследований, развитие
технологий, обучения и
профессиональной
подготовки и переподготовки
кадров в области рыбного
хозяйства и аквакультуры

Расширение возможностей
проведения прикладных
исследований ипередачи
технологий

5.1.1. Консультация и
обучение проведению
генетических исследований
рыб

Улучшен потенциал по
применению методов изучения
генетики в рыбном хозяйстве и
аквакультуре

- отчеты тренингов
- обучен ряд
сотрудников

2016-2018
гг.

50,000 РРП

5.2. Повышение
квалификации
исследователей,
технического персонала
ведомств, руководителей
рыборазводных предприятий
и представителей
организации рыбаков

Повышение институционального

и технического потенциала

- Региональная
программа подготовки
и повышения
квалификации кадров

2016- 2020
гг.

800,000 Финансирование,
получаемое от
внешнего донора

Промежуточный итог: 850,000
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6. КООРДИНАЦИЯ, УПРАВЛЕНИЕ И КОНТРОЛЬ ЗА ВЫПОЛНЕНИЕМ
ПРОГРАММЫ

6.1 Координация
Общая координация РРП входит в компетенцию Секретариата CACFish в лице секретаря
Комиссии. В число основных задач координации входят следующие задачи: (i) оказание
помощи Комиссии в реализации РРП; (ii) подготовка календаря программных мероприятий
РРП; (iii) отчётность о ходе реализации и бюджетная отчётность для представления в ТКК и
Комиссию; (iv) коммуникация, корреспонденция и оповещение; и (v) осуществление
координации между Комиссией, TКК, национальными координационными центрами и
спонсорами.

Национальные координационные центры отвечают за содействие, координацию и реализацию
РРП на национальном уровне. В их обязанности входит внесение предложений об
осуществлении тех или иных видов деятельности в рамках программы работы, включая
проведение соответствующих научных и других исследовательских программ, а также
ежегодных проверок в пределах имеющегося бюджета проекта.

6.2 Координация и реализация на национальном и региональном уровнях

6.2.1 Координация и реализация на национальном уровне

Реализация мероприятий и проектов на национальном уровне является важной обязанностью
национальных координационных центров и соответствующих организаций, назначенных
правительствами государств-членов. Они должны обеспечивать координацию  программы
работы (т.е. мероприятий и проектов в рамках программы работы) на национальном уровне и, в
случае необходимости, обеспечивают  персонал и материальные ресурсы для исполнения
данной функции координации. Предполагается, что для каждого проекта должен быть назначен
национальный координатор.

6.2.2 Координация и реализация на региональном уровне

Надёжной структурой региональной организации по сотрудничеству считается структура,
включающая в себя несколько (два или три) (суб) региональных центров, которые несут
ответственность за определённые виды и системы производства; национальные центры должны
адаптировать опыт работы региональных центров с учётом национальной специфики.
Региональные центры занимаются проведением научных исследований, профессиональной
подготовкой и распространением информации на региональном уровне, а также в тех странах,
где они располагаются, в то время как национальные центры выполняют работу по адаптации и
продвижению технологий на национальном уровне. Все центры, а также национальные
координационные центры и соответствующие организации, должны участвовать в процессе
обмена информацией.

6.3 Управление и контроль

Комиссия несёт ответственность за осуществление общего надзора за эффективностью
реализации РРП и контроля за её исполнением. Комиссия, как орган, учреждённый в
соответствии со статьей XIV Устава ФАО, имеет право определять общерегиональную
политику, стратегию, подходы, принципы, правила и методики в отношении управления и
развития рыбного хозяйства и аквакультуры во внутренних водоёмах в регионе
ответственности Комиссии. Она также принимает решение о проведении проверок в период
действия программ, т.е. в период между началом и концом пятилетнего периода. Это позволяет
осуществлять надзор за исполнением и оценкой проектов, проводимых в рамках реализации
программы работы и содействовать интеграции соответствующих положительных уроков и
опыта реализации рабочей программы в политику и программы развития на региональном,
национальном и отраслевом уровнях.

ТКК уполномочен Комиссией проводить технический анализ и контроль за выполнением РРП
на регулярной основе. ТКК при содействии Секретариата должен разработать программу
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работы и обеспечить техническое консультирование и материалы для оказания помощи
Комиссии при проведения контроля и оценки программы работы. ТКК может выступать с
предложением о создании вспомогательных органов для работы по определённым техническим
вопросам или для решения конкретных задач; создаваемые вспомогательные органы должны
заниматься конкретными техническими вопросами, проектами или мероприятиями.

Секретариат должен оказывать помощь ТКК в разработке программы работы, контроле за её
выполнением, оценке и последующем мониторинге результатов её выполнения.

В таблице ниже приведены основные функции и обязанности главных участников
процессов реализации РРП:

Основные виды деятельности Ответственные
организации

Частота
проведения

Разработка РРП Секретариат CACFish Один раз в 5 лет

Техническая экспертиза и оценка
разработанной РРП

ТКК Один раз в 2 года

Техническое утверждение РРП для
передачи на  одобрение Комиссией

Комиссия Один раз в 5 лет

Координация процесса подачи РРП в
Комиссию на одобрение после её
технического утверждения

Секретариат CACFish Один раз в 5 лет

Техническая экспертиза и финансовый
аудит, окончательное одобрение и
утверждение новой РРП

Комиссия Один раз в 5 лет

Техническая экспертиза и контроль за
реализацией действующей РРП

ТКК (по поручению
Комиссии; при содействии
Секретариата)

Один раз в 2 года

Общее руководство, контроль, анализ
хода выполнения и контроль за
реализацией действующей РРП

Комиссия Один раз в год

Координация и помощь в
осуществлении контроля за
реализацией РРП

Секретариат CACFish Один раз в год

Координация и контроль на
национальном уровне

Национальные
координационные центры (в
сотрудничестве с
Секретариатом)

Один раз в год

Положения об обязанностях Генерального секретаря, национальных координационных центров
и Технического консультативного комитета представлены в приложениях А, В и С к Правилам
процедуры Комиссии, соответственно.

6.4. Персонал, необходимый для разработки и внедрения программы работы
Технический опыт разработки, организации и реализации программы, а также обеспечение
экспертных консультаций и материалов для различных видов деятельности в рамках
программы должны поступать из ряда источников, включая варианты комбинированных
источников.
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6.4.1. Персонал Секретариата

Сотрудники Секретариата должны обладать необходимым техническим опытом разработки
программ и механизмов координации. Секретариат возглавляет назначенный ФАО Секретарь
(специалист Субрегионального бюро ФАО по рыбному хозяйству и аквакультуре для стран
Центральной Азии). Другие временные сотрудники Секретариата (секретари и технические
эксперты со знанием двух языков) также будут выполнять полезные функции для РРП-2.
Поддержка РРП также будет осуществляться в рамках регионального проекта ФАО
“Укрепление регионального потенциала устойчивого рыбного хозяйства и аквакультуры в
Центральной Азии” (FishCap), который, как ожидается, будет инициирован в 2015 г. в рамках
расширенной Программы партнерства ФАО-Турция.

Национальный персонал, укреплённый членами Комиссии, может быть направлен в
Секретариат в любое время для решения конкретных технических или общих задач поддержки
секретариата. Член, принимающего участие в сотрудничестве национального центра или
агентства, может быть приглашён на короткий период в качестве штатного сотрудника для
участия в работе Секретариата по некоторым аспектам проекта, осуществляемого совместно
агентством и региональным органом. Гонорар и расходы национального персонала будут
покрыты за счёт члена комиссии, направляющего этого сотрудника/сотрудников.

6.4.2. Персонал (суб)региональных и национальных центров

Сотрудники центров должны на региональном и национальном уровне принимать участие в
проектах и мероприятиях, предусмотренных программой работы. Специалисты центров могут
принять участие в дисциплинарной/междисциплинарной или системной деятельности в
области проведения исследований, обучения,  информационного обмена.

7. ФИНАНСИРОВАНИЕ И ИСТОЧНИКИ ФИНАНСИРОВАНИЯ

7.1 Бюджет проекта

Согласно оценкам, общий бюджет РРП-2 составляет 1800000 долларов США. В таблице ниже
представлена разбивка бюджета по статьям.

Общий бюджет
(доллары США)
(2016-2020 гг.)

Финансирование технической деятельности
Управление рыбным хозяйством 230,000
Аквакультура (рыбоводство) 220,000
Рыбное хозяйство во внутренних водоёмах,  сохранение и
воспроизводство

215,000

Деятельность после добычи/заготовки и маркетинг 185,000
Рыбохозяйственные исследования и развитие технологий 850,000

Предварительный итог 1,700,000
Финансирование административной и координационной
деятельности
Административные расходы и расходы на координацию 100,000
Предварительный итог: 100,000
Итого 1,800,000

Финансирование из внешних источников: 1,235,000
Автономный бюджетРРП: 565,000
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В соответствии со статьей III Положения о финансах, автономный бюджет должен включать в
себя административный и оперативный бюджеты. CACFish является региональной
рыбохозяйственной организацией, созданной в рамках деятельности ФАО. Комиссия должна
покрывать свои административные и оперативные расходы за счёт собственного бюджета.
Финансовые средства Комиссии должны поступать из (i) автономного бюджета Комиссии (за
счёт регулярных взносов стран-членов) и (ii)  спонсорской и других видов помощи, получаемой
от организаций, частных лиц и из других источников. Это означает, что основное
финансирование рабочей программы (включая зарплаты Секретариата/сотрудников) должно
совместно обеспечиваться всеми членами комиссии в рамках автономного бюджета Комиссии.

ФАО должен оказывать материальную  поддержку РРП-2 через Секретариат CACFish. Помощь
спонсоров (т.е. внебюджетные средства, предоставляемые странами-членами Комиссии, ФАО и
др.) необходима для поддержки деятельности Комиссии, включая проведение совещаний и
других мероприятий, а также ведения программной работы. Для более эффективного
использования средств, поступающих от международных спонсоров, предпочтительно
использовать рекуррентный программный подход к полисекторальному развитию,
позволяющий обеспечить более эффективное сотрудничество и взаимодействие со спонсорами.

Секретариат должен оказывать помощь Комиссии и отдельным участвующим сторонам для
развития партнерских отношений со спонсорами, используя интегральные подходы и
процедуры для поддержки развития рыбного хозяйства и аквакультуры во внутренних
водоёмах в Центральной Азии и на Кавказе.

Согласно статье X (расходы) Соглашения о создании комиссии по рыбному хозяйству и
аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе, расходы должны покрываться следующим
образом:

Статья X.1: Расходы, понесённые одним делегатом, представляющим ту или иную
Сторону, или его заместителем, в связи с участием в ежегодной сессии Комиссии
должны оплачиваться за счёт средств бюджета Комиссии. Расходы, понесенные
другими делегатами, их заместителями, экспертами и консультантами в связи с их
участием в качестве представителей правительств в сессиях Комиссии и совещаниях её
вспомогательных органов, включая совещания Технического консультативного
комитета; а также расходы, понесённые наблюдателями, присутствующими на
подобных мероприятиях, должны оплачиваться соответствующими правительствами
или организациями. Расходы экспертов, участвующих по приглашению Комиссии в её
сессиях и совещаниях её вспомогательных органов, включая совещания Технического
консультативного комитета должны оплачиваться за счёт средств бюджета Комиссии.

Статья X.4: Расходы, понесенные в связи с участием в совместных научно-
исследовательских проектах, осуществляемых в соответствии с положениями
параграфа 2 (D), Статьи III, если иное не представляется возможным, должны быть
определены и оплачены Сторонами в совместно согласованной форме и пропорции.
Взносы на реализацию совместных проектов вносятся в Целевой фонд, учреждённый
Организацией; деятельность фонда находится в ведении Организации и соответствует
Правилам и Финансовому регламенту Организации.

7.2 Реализация технической программы работы

РРП-2, как описано в разделах V (технические компоненты) и VII (финансирование и источники
финансирования), в значительной степени зависит от внебюджетных поступлений, получаемых
из источников финансирования региональных рыбохозяйственных проектов, а также в результате
проведения рекламных мероприятий и взносов внешних спонсоров.

РРП-2 частично опирается на Региональный проект ФАО в области рыбного хозяйства
“Укрепление регионального потенциала устойчивого рыбного хозяйства и аквакультуры в
Центральной Азии” (FishCap), начало которого запланировано на 2015 г. Желательно
поступление дополнительных средств (денежных и материальных) от членов Комиссии (и других
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спонсоров). Кроме того, по-прежнему необходима внебюджетная помощь от стран-членов и
других спонсоров. Там, где это возможно, деятельность должна осуществляться в рамках
технического сотрудничества в соответствии с поставленными в программе целями достижения
экономической эффективности и региональной самостоятельности.

7.3  Связи с другими региональными организациями

Опыт, уроки, технологии, информация, а также специальные знания, которыми обладают  другие
региональные организации, работающие в области рыбного хозяйства и  аквакультуры во
внутренних водоёмах (такие как NACEE, NACA, Комиссия по вопросам реки Меконг, Юго-
Восточный азиатский центр по развитию  рыбного хозяйства, EIFAAC, GFCM и другие), вероятно,
будут полезными для региона Центральной Азии и Кавказа. Развитие связей с этими
организациями будет также полезным. Для облегчения этих связей целесообразно, чтобы
Секретариат создал эффективный механизм обмена информацией в рамках соответствующей
деятельности.

7.4   Участие в международных мероприятиях и форумах

В целях поддержки интересов членов Комиссии по рыбному хозяйству и аквакультуре в
Центральной Азии и на Кавказе на таких глобальных форумах, как Комитет ФАО по рыбному
хозяйству и его подкомитеты по аквакультуре и торговле. Секретариат должен рекомендовать
национальным координационным центрам проводить подобные мероприятия и, по возможности,
содействовать участию представителей стран-членов в этих мероприятиях.  Разработка совместных
заявлений членов Комиссии для представления на глобальных форумах должна проходить при
содействии Секретариата (в случае необходимости).
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ПРИЛОЖЕНИЕ 6

Рекомендации, принятые ТКК

Мониторинг, контроль и наблюдение в рыбном хозяйстве (МКН)

 разработка более эффективных мер по МКН и противодействию ННН промыслу в
рамках деятельности CACFish;

 рассмотрение возможности создания Комитета по обеспечению выполнения под
эгидой CACFish;

 участие представителей Центрально-азиатского региона в международной сети
МКН;

 создание региональной сети МКН в Центральной Азии;
 поддержка участия экспертов стран Центральной Азии и Кавказа в

соответствующей деятельности ФАО, в том числе в совещаниях экспертов,
технических консультациях и работе подкомитетов;

 применение предупредительного подхода при отсутствии новейших научных
данных и информации на национальном уровне;

 разработка/совершенствование системы лицензирования рыболовства;
 прохождение сотрудниками административных и исполнительных органов

обучения и стажировки по вопросам применения МКН в рыболовстве в полевых
условиях (на борту зарубежных судов);

 уделение повышенного внимания МКН на малых рыболовецких предприятиях на
региональном и национальном уровнях;

 учебные визиты и наблюдения по применению инструментов МКН, включая
системы мониторинга судов, промысловую информацию, системы лицензирования
рыболовства, и системы регистрации судов;

 разработка и реализация регионального проекта по МКН и противодействию ННН
промыслу;

 обзор и обновление национального законодательства в области рыболовства для
укрепления системы сдерживания, устранения и предотвращения ННН промысла;

 гармонизация национальных технических норм на региональном уровне;
 разработка более эффективной практики управления для МКН;
 содействие развитию национальной политики противодействия ННН промыслу;
 содействие развитию и реализации согласованных на международном уровне

рыночных мер противодействия ННН промыслу;
 укрепление институциональной и административной структуры для МКН и

повышения эффективности противодействия ННН промыслу;
 анализ действующего национального законодательства в области рыболовства для

повышения эффективности системы МКН;
 содействие внедрению профилактических мер контроля и мониторинга;
 проведение специальных тренингов по системе мониторинга судов,

информационным рыбопромысловым системам, системе выдачи лицензий на
рыбную ловлю, а также системам регистрации судов и контроля за рыболовной
деятельностью;

 содействие созданию национальной/региональной базы данных и других
информационных систем, включающих данные/информацию по рыболовным судам,
уловам, усилиям и т.д.;
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 содействие добровольному соблюдению правовых и управленческих норм в рамках
образовательных программ, программ повышения осведомлённости, а также с
использованием подхода, предполагающего широкое участие;

 повышение информированности общественности по вопросам негативных
воздействий, обусловленных ведением ННН промысла.

Управление искусственным воспроизводством рыб во внутренних водоёмах

 разработать национальные и региональные программы по инкубаторам;
 провести оценку воздействия выращенной в аквакультуре рыбы на генетический

фонд дикой фауны водоема;
 разработать технические руководства и протоколы производственного цикла в

инкубаторах;
 оказать содействие применению эффективных практик управления производством

и эксплуатацией инкубаторов;
 внедрить стандарты сертификации.

Приоритетные исследовательские области

 составление перечня исследований по деятельности рыбьих инкубаторов в регионе
CACFish;

 проведение оценки экономической рентабельности инкубаторов;
 увеличение масштабов производства сертифицированной молоди;
 стратегия развития инкубаторов;
 внедрение современного полного цикла производства в рыбьих инкубаторах;
 производство и кормление личинок новых видов;
 разработка технических критериев и минимальных требований к отбору участка для

аквакультуры;
 разработка технических критериев и минимальных требований к инкубаторам;
 исследование и внутрихозяйственные эксперименты по потенциальным видам для

диверсификации производства аквакультуры;
 научно обоснованное управление маточным стадом, включая племенной

генетический отбор.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 7

Взносы членов CACFish в автономный бюджет 2015 года

Благосостояние Объём производства Базовый
взнос

(долл.
США)СТРАНА

Размер
общего
взноса
(долл.
США)

ВВП/на
душу

населения
(долл. США)

Доля Долл.
США

Общий
объем

производства
(в тоннах)

% от
общего
объёма

Долл.
США

Армения 18 179 3 208 1 3 500 16 390 9,23% 7 479 7 200

Азербайджан 25 212 7 899 5 17500 1 121 0,63% 512 7200

Кыргызстан 10 849 1280 1 3500 327 0,18% 149 7200

Таджикистан 11 422 1044 1 3500 1 583 0,89% 722 7200

Турция 114 338 10 815 10 35000 158 093 89,06% 72 138 7200

ИТОГО 180000 18 63000 177 514 100,00% 81000 36000

*Валовой внутренний продукт (ВВП) на душу населения в 2013 г. по данным Международного валютного
фонда (МВФ) http://www.imf.org/external/pubs/ft/weo/2013/02/weodata/weoselser.aspx?c=912&t=1

** Объём вылова/добычи и производства продукции аквакультуры во внутренних водоёмах в 2013 г. по
данным ФАО http://www.fao.org/fishery/statistics/global-capture-production/query/en

БЮДЖЕТИКРИТЕРИИ

Год 2015
Бюджет 180 000

КОМПОНЕНТЫ БЮДЖЕТА
Благосостоян

ие 63000 35%

Производство 81000 45%
Базовый

взнос 36000 20%

ИТОГО 180000 100%
КАТЕГОРИИ

БЛАГОСОСТОЯНИЯ
ВВП

В долл. США Индекс
999 0

1,000-3,999 1
4,000-5,999 3
6,000-9,999 5

≥10 000 10



The Fourth Session of the Central Asian and Caucasus Regional Fisheries and
Aquaculture Commission (CACFish) was held in Ulaanbaatar, Mongolia, from 18
to 20 May 2015. The session was attended by the representatives of five member
States: Armenia, Azerbaijan, Kyrgyzstan, Tajikistan and Turkey. The session was
also attended by the following invited States: Georgia, Kazakhstan, Mongolia and

Uzbekistan. The Commission adopted the following thematic scientific and
technical recommendations produced by the Technical Advisory Committee at its
third meeting held in Bishkek, Kyrgyzstan, on 16–18 February 2015: (i) Fisheries

monitoring, control and surveillance (MCS); (ii) Inland fish hatchery management;
and (iii) Voluntary Guidelines for Securing Sustainable Small-Scale Fisheries in

the Context of Food Security and Poverty Eradication. The Commission reviewed
the progress made in implementing the CACFish Five-Year Regional Work
Programme (2015) and endorsed the second-term Five-Year Regional Work

Programme covering the period 2016–2020. The Commission adopted its 2015
autonomous budget for 2015. The Commission agreed to hold its regular sessions

every two years after its fifth session in 2016.

Четвертая сессия Региональной комиссии по рыбному хозяйству и
аквакультуре в Центральной Азии и на Кавказе (CACFish) прошла в Улан-

Баторе (Монголия) с 18 по 20 мая 2015 года. В работе приняли участие
представители пяти стран-членов: Армения, Азербайджан, Кыргызстан,

Таджикистан и Турция. В ней также участвовали представители следующих
стран-наблюдателей: Грузия, Казахстан, Монголия и Узбекистан. Комиссия

приняла следующие тематические научно-технические рекомендации,
разработанные Техническим и консультативными комитетом (ТКК) на его

третьем совещании, прошедшем в Бишкеке (Кыргызстан) с 16 по 18 февраля
2015 г.: Мониторинг, контроль и наблюдение (МКН) в рыбном хозяйстве; (ii)

Управление рыбопитомниками во внутренних водах; (iii) Добровольные
руководящие принципы обеспечения устойчивого маломасштабного

рыболовства в контексте продовольственной безопасности и искоренения
бедности. Комиссия рассмотрела прогресс, достигнутый в деле реализации
Пятилетней региональной рабочей программы CACFish (2015 г.) и утвердила

вторую Пятилетнюю региональную рабочую программу, охватывающую
период 2016-2020 гг. Комиссия приняла свой автономный бюджет за 2015 год
в размере 180 000 долл. США. Комиссия согласилась с тем, чтобы проводить
свои регулярные сессии каждые два года, начиная с 2016 года – после своей

пятой сессии.
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